Memorial

bes

Grofberzoathums Luremburg,

—_—

Samstag, 30. April 1881,

M. 32.

MEMORIAL

ou

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURS.

Samreor, 30 aveil 1881,

Geic vom 20, April 1881, die Drganifation
ped Primdv-Mucervichted Detreffeud.

Wir Wilhelm NI, von Gotted Gnaden, Konig
per Teberlande, Pring vont Oranten-Nafjau, Grof=
Berjog von Zupemburg, 2¢, 2¢, 2¢ ;

Nad MAnhorung Unjered StantSvathes ;

Mit uftimmung der Abgeorbnetenfammer;

Rady Ginfidyt ber Entjdeidung ber Abgeord-
netenfammer vom 24, Februar 1881 unb Dder:
jenigen bed Gtaatdrathes vom 4. Miry b. I,
gemap welden eine gweite Wbfimmung nidst
erfolgen wird ;

Haben verordnet und verorbnen:

itel 1. — HKlgemeine Befimmungen.

vt 1. Die obligatorifden Lehrgegenfiinbe
bed Primdrunterridied find:

1* Religion und Moral ;

2 peutidhe Spradye ;

3* frangofifbe Sprade ;

4* Rednen, Maf: und Bewididipftem;

5 Anfangdgriinbe ber Geographie;

6 Anfangdgriinde ber Lanbedgefdidie ;

7 @efang ; auBerdem

& fhic bie Maddenfdulen, Handarbeiten.

Der Primar:Untervidgt fann ferner bie An-
fangdariinde bder Naturmiffenfdaften, dad tinear:
gidnen, die Budhaltung und dbad Turnen um:
fafjen.

Der Unterridht in einem ober mefreven dex left:
genannten  Rebrobjette Tann, nacdhy Anhdrung bes

Lot du 20 auril 1881, sur Porganisation de
Fenseignement primaire.

Nous GHILLAUME Iil, par la grice de Diea,
Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassao,
Grand-Dac de Luxembourg, etc,, ele., ete,;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De 'assenliment de la Chambre des députés;

Vo la décision de la Chambre des dépulés da
24 février 1881, et celle du Conseil d’Etat du

4 mars snivant, portanlt quil 'y a pas lieu &
second volte;

Avons ordonné et ordonnous :

Titre 1er, — Dispositions générales.

Art. 1 — L’enseigbement primaire com-
preod nécessairement :

j° Pipstroclion religieuse et morale;

2° Ja langne allemande;

3¢ 1a langue francaise;

4° le calcul, le systéme des poids el mesurss;

§° les éléwents de la géographie;

6° les éléments de I'istoire nationale;

7° le chant ; et ¢n outre

8 pour les écoles des flles, les travaux i
l"aiguille.

L'enseignement primaire peut comprendre,
de plus, les éléments des sciences physiques
el palurelles, le dessin linéaire, la lenue des
livres el 1a gymuastique.

L’enseignément de ces derméres branches,
de Vune ou de plusiewrs d'emtre elles, peol
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Gemeinderathed und bec 11nlenid;t§=(§ommiﬁiqn,
fir bie von ber Regierung begeidmeten BGemein:
ben ober Sectionen von @emeinden al3 obliga-
torijdy erflirt werden.

Mrt. 2. Dex Primdrunterridt wird im Wege peﬁ
pausliden Unterridyted oder in ben ©dmlen ertheilt.

Unter hauslidem Unterridht verfleht man benf
jenigen, welder an Rinder von Hidyftens ptet
Familien in ber Wohmung ded .Qaupteé einer
berjelben gemeinjdjaftlidy extheilt wird. _

Syeber anbere Unterridyt ift ald Sduluntevridt
st betvaditen in foweit bie Arwendung Ded gegen:
wictigen Sefepes in Frage fommt.

Yret. 3. Die Shulen find entweder Hifentlice
pber Privat-Sdulen. ‘

Deffentlidye Primarichulen find diejenigen, wel-
die gamy ober theilmeije von ben Bemeinben ober
pom Gtaate untechalten werben.

Ale wbrigen Sdulen find ald Privatjdulen su
betcadyten.

Aet. 4. Der Unterridt darf nutx in einem den
Unforberungen bder Dogiene und ber Hffentlicdien
Gefunbheitdpfieqe entfpredienben Lofale ertheilt
werden.

@i vzt wirh mit der betreffenden Eontrole
betvaut.

Tie Mt unb Weife, in welder berfelbe jeine
Funttionen ausiibt, fowie der Beraiitungsbetran,
ber 500 Feamben nidht itberfleigen darf, werben
burd) Ronigl-Grofh. Bejdluk feftgefett.

Met. 5. Jeved Kind Deiderlei Gefchlechts,
welded bei Beginn ved8 Sduljahres basd fedifle
Sebendjabhr suriidaelegt bat, muf wéihrend feds
aufeinanber folgenber Jahre im ben in Art. I,
sub 1 big 8 angegebenen Lebraegenflénben unter-
rihtet werben.

Die Gemeinde:Bevwaltung ift defugt, nad ein-
genommenemt Gutadten der Unterviditz-Commil-
fion und mit @enehmigung der Regievung, bad
fdulpflidtige Alter auf dad vollendete breizebnte
Lebensjabr audzubehnen.

et 6. Den Beflimmungen ded vorhergehenden
st. 5 find bie mit erhebliden Kirpergebredhen
beBafteten RKinber nidit unterworfen.

étre déclaré obligatoire dans les communes gy
sections de communes que le Gouvernemey
désignera A ces fins, le conseil communal et )y
Commission d'instruction entendus.

Art. 2. L’enseignement primaire est donpé
4 domicile ou dans les écoles.

L’enseignement donné en eommun aux eg.
fants de trois familles an plus, an domicile dy
chef de 'une de celles-ci, constitue enseige.
ment 3 domicile.

Tout antre enseignement est considéré comme
enseignement scolaire pour ce qui concerpe
lapplication de la présente loi.

Art. 3. Les écoles sont publiques on privée,

Les écoles primaires publiques sont celles
qui sont entretenues en lout ou en partie par
les communes ou par I'Etat.

Toutes les autres sont réputées Ecoles privées,

Art. 4. L’enseignement scolaire ne peut étre
donné dans un local déclaré impropre sous f¢
rapportde lasalubrité publique et de I'hygiape.

Un médecin sera chargé de ce controle,

Un arrété royal grand-dueal détermioera 1
maniére dont il exercera ses fonclions, aing
gque le montant de ses indemnilds, qui oe
pourra dépasser 300 franes.

Art. 5. Tout enfant de I'un ou de 'autre sere,
igé de six ans révolos an commencement de
Pannée scolaire, doil recevoir pendanl six av-
nées conséculives linstruction dans les mi-
liéres énumérées a Part. 1= sub 1° 4 8¢ inclusi-
vemeant.

L’administration commuonale peunt, sur Pavis
préalable de la Commission d’instruction et
sous lautorisation du Gouvernement, élendre
I'dge obligaloire & treize ans accomplis.

Art. 6. Ne sont pas soumis aux prescriptions
de Tart. 5 ci-dessus les enfants atleints de
graves infirmités physiques,
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Die mut ®eiftedidmade behafteten Kunber wer-
pen qur Sdule nibt jugelafjen. '

Sn beident Fallen find Sculgebifren nidt su
entaudten.

ort, 7. Der Primdvlnterridt wird allen
Rinbern in den gemaf gegenwartigem Gefege
purd) Dre Semeundent eungertdieten offentlichen

extherlt.
62313[;:1 %ef?xch per in bem Wohnorte ber Eltern
ober Bormunder beflehenben offentlihen Sdyule
enthoben
rm?. bte?emgen Binder, meldhe entweber . Haufe,
sbet w emex offentlichen ober in einer Privatichule
yed ®rofbersogthums, den burdy obigen Art. 5
potgejdhriebenen Tnterrudit e'cI;aIt'en; -

90 pegemgen finber, welde eine Anjtalt nuit-
lecen Unternihtd mm GroBevsogthum ober mm

be befuchen.
m%[xi?e Sbt?jp:?ﬁatinn entbinbet bie Eltern oder
Povmsinber wdt von dev Berpilidhtung, dre Sdul-
gebiifren an bie @emeinde e Wohnostd ju
entrudbien. '

Sn Betreff ber fnber, welde im @rofber-
jogtbum eine anvere offentlide Schule als die
9e3 Mohnorted der Eltern ober Bormunder beju
den, find bie Gemeinbevermaltungen ermadhgt,
von ber Sablung ber an die Gemeinde ju enturd:
tenben Sdulgebubren 3u entlaften,

3n feetrigen Fallen entidervet die Regierung,
nod) Hnforung bed ftandigen Anusjduifes ber
Tnterrichts-Commifjron.

#ict. 8. Ofne redtmafrgen Cnifdulbigungs-
grund darf fen fdulpflihtiges zum Sdulbefudy
jugelaffened find bie Schule verfaumen.

Die Edulverfaumnifje muffen innerhald funf-
j¢bn Tagen gevedifertigt werben.

M3 redhtmabrger Entidulbigungdgrund find
im Allgemeinen ju betradten: Kvanthert ved Kin-
ved, materielle Unmoghdtent ded Schulbejudesd
vber mdhtige Familienevergmife.

Met. 9. Bater, Mutter oder Bormund ded
fnbed find fur die vegelmafige Echtllung obiger
Bor[driften verantworthd.

Les enfants atleints d'infirmutés ntellectu-
elles ne sont pas adrms 3 I'école

Dans ces deux cas, les réiribunons seolarres
ne sont pas dues.

Art 7. L'enseignement primaire est donné,
pour tous les enfants, dans les écoles publiques
organisées par les communes en conformié de
la présente loi

Sont dispenses de [iéquenter Iécole publigue
élablie dans ta localite du domncile des parents
ou tuteurs :

{¢ les enfants qui regorvent, soi1t a domicile,
soil daps ume école publique, soil dans une
école privée du Grand-Douché, Minstruction re-
guise aux termes de lart 3 ci-dessos;

90 les enfants qui iréguentent un élabitsse-
ment dinstruction moyenne, soit da Grand-
Duché, soit de Pétranger.

Cetle dispense n'affranchit pas les parents ou
tuteurs de Pobhgation de payer les rétributions
scolaires dues 3 la commune du domicile de ces
derniers

Ladmimsiration communaie penl accorder
dispense du palement Jdes réiributions scolaties
dans la commune du domicile des parents on
tuteurs, pour les enfanls qm fréquenteol une
école publigue du Grand-Doché antre que celle
de ce domeaile; en eas de conlestation, le Gon-
vernement décaide, aprés avoir ealeadu le
Com1lé permanent,

Art. 8. Avcun enfant de Page obhgalowre
admis & I'école ne peut néghger la frequenta~
uon de celle-ci, sans des molifs legihmes dex-
cuse.

Les absences doivent étre yustifiées dans les
quinze Jours.

Sont considérés en général comme excuse
légitime, la maladie de Penfant, Pimpossibihité
matérielle de se rendre a {'ecole ou & mpor-
tants événements de famille.

Art. 9. Les pére, mere ou tuteur de enfant
sont responsables de I'exécution régulidre des
prescriptions ci-dessus.
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Rumiberhanbdlungen gegen diefe Beftimmingen
wetben mit Geldbufen beftrajt, welde ben Betrag
ber Polizeigeldftrafen nidyt iberfdreiten bilrfen.

Gin fpater s erlaffenbes Gefes wird bie Art
unb TWeife beftmmen, wie die Sumwiberhand-
Tungen feftgeftellt, verfolgt unbd befteaft werben.

Art. 10. Die mit dem Unterhalt von Finbel:
ober veclaffenen RKindern betvauten Perjonen find
verpflidtet, biefe Rinder gemak den Beftimmun:
gen bed Ut 5 bed gegenuwirtigen Gefeped jum
Sdulbelude angubalten, und gwar unter An-
brobung ber in Art. 9 vorgefehenen Gelbbupen,
fomie ber Gntzichung bed Redited auf Unterhal:
tung und Ergichung bejagter Rinber.

Die Regierung Lann bie offentliden Wohlthdtig-
Peitdanflalten Hieroon bispenfiven.

et. 11. Nad) Anhorung ded Jnfpectord unbd
mit Genehmigung feitend bed ftanbigen Hus:
fdbuffes ber Mnterridyts - Commiffion fanm ber
@emeinberath die nothigen Mafregeln ergreifen,
um finber, mwelde bda3 jebnte Jahr suriidgelegt
Boben und beren Dillfleiftung bden Eltern ober
Bormitndern bef den Felbaxbeiten nothmwendig
wdre, anf eine beftimmte Jeit vom Schulbeindie
entmeber auf den gangen Tag ober einen Theil
be3 Taged ju enibinben,

@itel 1. — Webeer die offentlichen odex
Bemeindefchulen,

Sap. . — Neber die Ervidtung dev
Edjulen.

et 12, Jebe Gemeinde ift gehalten, filr bie
Eriheilung eined regelmabigen Primdiv-Nnterrid-
ted su forgen, indem fie entweder eine ober meh:-
rere Sdulen in jeber Section, ober eine Schule
filr mebrere Sectionen ervidtet, ober aber im
Cinverfinbniffe mit ben benadibarten emeinde:
vermaltungen eine filv mehrere Sectionen gemein-
fdaftlide Sdule grinpet.

vt 13. Die Gemeindefection, welde sur
Mnterhaltung einer Sdyule in einer anbern Section

Les contraventions & ces prescriplions sop
punies d’amendes qui ne peuveni excéder le
taux des amendes de police.

Une loi vitérieure déterminera de quelle mg.
piére les contraventions seront élablies, poge.
suivies el punies.

Art. 10. Les personnes chargées de 'eptpe.
tien d’enfants trouvés ou abandonnés sen
tenues, sous peine des amendes prévues pa
Tart. 9 et sons peine de se voir retirer le drojf
d’entretien et d’éducation de ces enfanls, de
leur faire fréquenler ’école publique, selon |
prescriptions de 'art. 5 de la présente loj.

Dispensé peut élre accordée par le Gouver
nement pour les élablissements de bienfasanee
publique.

Art. 11, Le conseil communal pourra, I'ips.
pecleur entendu, sous Papprobation du comii
permanent de la Comumission d'instruction,
prendre les mesures nécessaires pour que les
enfants Agés de dix ans accomplis, dont I's
sislance serait nécessaire A leurs parents o
tateurs pour les travaux des champs, soientdis
pensés de fréquenter I'école pour un tewpw
déterminé, soit pendant la journée entidre,
soit pendant une partie de la journée.

Titre 1I. — Des écoles publiques ou com-
munales,

CHAPITRE 1. — De Pétablissement des
écoles.

Art. 12. Toule commune est lenve de faire
donner, réguliérement, I'instraction primaire,
soit en établissant une ou plusieurs écoles dang
chaque section, ou une école pour plusieurs
sections, soit en créant, de comman accord
avec les adminisiralions communales voisines,
une école commune pour plosieurs seclions.

Art. 13. La section de commune qui con-
court & 'enlrelicn d’une école dans upe avire
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peitrdgt, fartn, wenn e3 bie Umftinbe erforbern,
cine bejonbere TWinterfdule ervidyten.

wet. 14. Die Bilbung der Schulbesicle gefdyieht
purd) ben Gememberath ober bie Gemeinberithe,
porbebaltlicy ber Genehmigung bed mit bem be:
treffenden Dienftyweige betrauten General - Di-
rectors

et 15. Der mit dem betreffenden Dienft:
sweige betraute @eneral - Director tann, nad
Anforung der Gemeindevermaliung und bed ftins
pigen usidufjes, von Amtdwegen und ouf
foften der Gemeinbe, bie Crridiung einer Sdhule
fur eine Gemeinde ober Gemeindefection verorbnen.

Pesgleicgen fann er, nad) Anbbrung der Be:
meinde und bved flandigen Audfdhufjes, bie Er-
ridgtung einer gemeinfdaftlidgen Sdule fiiv jwei
ober mehrere Sectionen, welde derfelben Bemeinde
pber verfhiebenen Senieinben angehirven, ver:
prbnen.

vt 16. Dic Gemeinden find verpflidhtet, fitv
paffenbe Schullofale zu jorgen.

Der mit bemt betreffenden Dienftzweige betraute
General:-Director wird die ald ibrem Jwede nidt
entfpredjend begeidmeten Sdullofale durd) ben
Biicgermeifter, den Jnfpector und ben mit ber
Fhevranal - Sontrole  betrauten Sadveritdndigen
befibtigen lafjen.

Die Sliefung diefer Lofale wird eintreffenden
“Kalled auf Anordnung bed betreffenden General:
DQirector3 erfolgen.

Die @emeinbeverwaltungen Ilaffen die Plane
und bie Koftenanjdylige der vorjunebmenben Bau-
ren und  Ausbefjerungen aufnehmen. Befagte
Pline und Koftenanidldge, jomwie die TWahl ber
Bauftele, werben bem Gutadten bed Snipectors,
ded mit ber WMebicinal-Controle betranten Sad-
verflimbigen und bes fianmgen Tusjdufjed ber
Unternidyts-Commiffion unterbreitet. Die Husfilh-
rung ber Arbeiten fann erft nadh) Genehmigung
Settend bed mit biefem Dienftyweige betrauten
Beneral-Directord erfolgen.

seclion peul, silescirconstances exigent, avoir
nne école séparée pendant I'biver.

Art. 14. La formation des ressorls scolaives
est délerminée par le conseil commubal ou les
conseils communaux, sous I'approbation du
Directeur général du service afférent.

Art. 15. Le Directear général du service
afférent pent, la commune et le Comité per~
manent entendus, ordonner d’office, et aux
frais de la commune, 1'établissement d’une
école pour une commune ou section de com-
mone,

Il peut également, la commune el le Gomité
permanenl entendus, ordonner I’établissement
d’une école commune 4 deox ou plusieurs sec-
tions appartenant 4 la méme commune ou 3 des
commaunes différentes.

Art. 16. Les communes sont obligées de
pourveir 4 Pétablissement de locaux conve-
nables pour Ja tenue des écoles.

Le Directear général du service afférent fera
visiler par le bourgmesire, l'inspecteur et
Phomme de Part chargé du contrdle médical,
les bitimenls destinés A la tenue des écoles et
signalés comme ne répondant pas 3 leur des-
tination.

La fermeture de ces locaax sera, le cas
échéant, ordonnée par le Direcleur général du
service,

Les administrations communales font dresser
les plans et devis des consiructions ou répara-
tions a faire. Ces plans et devis, ainsi que le
choix de I'emplacement de I’édifice, sont sountis
3 lavis de linspectenr, de 'homme de I’art
chargé du contréle médical , et du comilé per-
manent de la Commission d’instruction. L'exé-
cution des travaux n’aura lico qu'aprés l'appro-
bation donnée par le Directeur général du
service.
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I eine @emeinde aufgefordert worden, berattige
Arbeiten aussufiibren, fo wirh der General - Di-
rector von Hmitdwegen bie ju biefem' Bmede
nithige Summe tn bad betreffende Bemeinbebilb-
get etntragen unb biefelben vonAmtdwegen bemert:
ftelligen [afjen. o

Sn benjerigen @emeinben, beren Hilfamittel
nidt ausveiden, wird durd) Erfparnifie auf bgn
Ginlilnften ober burd) fucceffive Huflagen ein
jur Dedung ber Baubofien beflimmier Fonbs ge-
bilbet werben.

et 17. Qede an er Scdhuleinridhtung vors
sunehmende Hbinberung fanm nme mit @em_’.[;:
migung bed mit bem betreffenben Dienfljmeige
betrauten Generval:Dicectors Rattfinden.

fap. W, — Weber die Paltung der Shulen.

Art. 18. Der Sduluntervicht beywedt, den
Rinbernt die nothigen und niipliden RKenntnifie
beizubringen, ihre @eifesfipigleiten su entwideln
untd fie sur Uebung aller driftliden und gefell-
fhaftlihen Fugenden anjuleiten.

Der Lehrer muf fidy enthalten, irgend etwad
su lebren, au thun ober gugulaffen, wa3d bie ben
teligitfen Anfichten Andever gebithrenbe Adptung
geeleBen Eann.

UArt. 19. Die den verfdiiebenen Gegenfiinden
9e8 Primdr-Unterridhted sugewiefene Stunben-
0Bl wird bem gegemwartigen Gefehe gemdp durdy
einen aflgemeinen filr fimmtlide Schulen bes
BGrobhersogtiumd geltenden Lehrplan fefigetept.

Diefer Lehrplan it fiveng su befolgen.

Wenn jevod) vie Lofalverhalinifie ¢d erbeijden,
jo Mamn ber @emeinverath, nad) eingeholtem
giinftigen Gutadten der Uniectichtsd:-Commiffion
o mit Fultimmung ber Regievung, an bems
felbent Whanberungen vornehmen.

Het. 20 Der Reltgiond Nnterridt wird vont
bem Getfiliden, im Sdullofale, an den Tagen
und Stunben, welde ju diefem IFwede von bem
@emeinderath tm Ginverftandnifje mit vem Geiit-
lidgen und dem Jnfpector beftimmt werden, er:
fheilt,

Diefe Stunben find, wo wmighid, u An-

Si une commune ést mise et demeure d’exs.
cuter de tels travaux, le Direcleur géoéry
portera d’office au budget de celte commage
la somme nécessaire pour Ia confection de g
travaux, el il les fera exécuter d’office.

Dans les communes ou les ressources ne sgp;
pas soffisantes, if seracréé, par voie d’économis
sur les revenus, ot par impositions successives,
un fonds destiné a couvrir les dépenses dq
construction.

Art 17. Toul changemenl & apporter i I’gr.
ganisation des écoles ne peot avoir lieu quwaveg
approbation du Directeur général du servige,

CHAPITRE !I. — De la tenue des écoles.

Art. 18. L’enseignement scolaire tend 3 faire
acquérir anx enfants les connaissances néces-
saires el utiles, 2 développer leurs faculigs
inteilectuelles et & les préparer i la pratique de
tontes ies vertns chrétiennes et sociales.

L’instituteor s’abstient d’enseigoer, de faire
ou de tolérer quoi que ce soil qui puisse ire
contraire av respect dii 2ux opinions rehgienses
d’antrui. '

Art. 19. Le nombre d’heures 2 assigner aux
diverses branches faisant 'objet de {'enseigne-
ment primaire sera fixé par ue plan gépérl
d’études, arrété pour tontesles écoles du Grand-
Duché conformément 4 1a présente Ioi.

Ce plan*d’étodes sera striclement ohservé,

Toutefois, siles convenances locales Pexigent,
le conseil communal pourra y introduire des
modifications, sur Pavis favorabie de la Com-
mission d’instruction, et du consentement du
Gouvernement.

Art. 20. L’enseignement religieux est donné
par le ministre du culte, aun local de Pécole,
aux jours et heures fixés a cet effet par 'ad-
ministration commanale, d’accord avec le mi-
nistre du culte et 'inspectear.

Ces heures sonl fixées, pour autant que pos-
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fang ober jum Sdlufje der Sdulftunden ju ver:

[‘gﬂt;:t Meinungsveridiedenbeit entfdheivet ber
mit vem betreffenden Dienjtsweige betvaute @e-
nexal-Divector. ‘

fuf Vetlangen ded Cultusvoritandes \]Jtt'b ber
Qehrer mit Dem Unterridt in ber biblifden
Befdidyte betrant.

get. 21. St der Geijilide momentan ver:
finbert, Den Religion3unterridt su e_rtbei[en, io
iberhiri ber Qebrer die im Ratedismusd und
eventuell in bev biblifden Gejdyicdyte aufgegebene
Qeftion, enthilt fih jebody babei jeglidper €
farung. ‘

Per rveftivende Theil ber’ Stunde tirh den
weltliden Nnterridtsgmeigen zugemandt.

firt 22, Sn Ausnahmefdlen und wenn wid-
tige Griinde obtalten, fann der Geijtlide, mit
Gwiligung bed Cultusborftanded, ded Eemein:
berathed unb bed Snfpectord, seitmeilig durd)
ven Lebrer exfeht evben.

Yivt. 23, Hinfidtlid aller dem Bebrer uge:
wiefenen UnterrichtBgegenftinde hat biefer, unter
Beobadbtung ded Meglementsd, bie Veitung Dder
©dule allein wahrgunehmen.

et 24. Am Sdhluffe ded Sduljabres finbet
firc jeve Scyule eine Bertheilung von Preifen an
bie verdienfivollften Sdifiler ftatt.

Diefer  Preifevertheilung fonnen oOffentlice
ebungen vorbergeben.

Die Preife befteben voryugiveife n Bitdern.
Die Auzmaht der Biider gefdieht durdy den
Qebrer, votbehalilidy der Genehmigung bed JIn-
fpectors.

Der Lebrer bat fidh dabei an bad zu biejem
Bwed durdy bie Unterridhtd.Commifjion aufge-
fiellte Vergeichnif su halten.

et. 25. Dad Collegium der Snipecioren

wdplt vie Handbiider aud bem von der Sdul-
commifjion genehmigten Verzeidnip.

Art. 26. Die um Religiond-Unterridt bes
beitimmten Biider werden vom Cultudvorfland
genejmigt.

sible . soil au commencement, soit 2 la fin des
heures de classe.

Ep cas de désaccord, le Directeur général
du service afferent statuera.

A la demande du chef du culte, l'instiluteur

sera chargé de l'enseignement de Dhistoire
sainte,

Art. 21. En cas d’empéchement momentané
du ministre du culle, Vinstituteur fera répéter
la legon de catéchisme et, le cas échéant, de
’histoire sainte. Il s'abstiendra de toute expli-
cation.

Le restant de I'heure sera employé A des
branches de I'enseignement laique.

Art. 22. Dans des cas exceptionnels et pour
motifs graves, le ministre du culle pourra, du
consenlement du chef du caite, do conseil
communal et de I'inspecteur, étre temporaire-
ment remplacé par Pinstituteur.

Art. 23. Pour loutes les matiéres dont Ven-
seignement lui est attriboé, linstitatenr dirige
seul son école, en se conformant au réglement,

Art. 24. A la fin de 'anuée scolaire il y aura,
pour chaque école, une distribution de prix
aux €éléves ies plos méritants,

Cette distribution peut 8tre précédée d'exer-
cices publics.

Les prix consisteront de préférence en livres,
Le choix des livres sera fait par l'institutey’
sons 'approba ion de Vinspecleur,

L'instiluteur se renfermera dans le cat
dressé 4 cette fin par la Commission d’ins
lion.

Art. 5. Le choix des manuels de ¢lasse sera
fait, par le collége des inspectenrs, daos le
catalogue approuvé par la Commission d’ins-
truction.

Art. 26. Les livres destinés 3 'enseignement
religieux sont approuvés par le chef du culte.
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vt 27. Der mit dem Detreffenden Dienft:
jweige betvaute Feneral Dirvector ift befugt, die
geeigneten Mafregeln gu exgretien, um ben Hus-
Bilbungdgrad ber Sciller in {Emmiliden Sdulen
ved Grofbersogtpumd fefpuftelen,

Die jur Ausfiibrung bdiefer Beftrmmung _be:
nothigten Yudgaben mwerden alljabrlid '3
Gtaatsbitbget eingeiragen.

vt 28. Die Nnaben: und bdie gemijhien
Sdulen werben von Lebrern geleitet; jebody
fann bie Regierung bievon Dispens ertheilenr. Huf
bie gemifdyten Sdulen fir Anfinger hat indefy
bieje Befimmung Feine Anmwendung.

Die Maddenfdulen fiehen unter der Leitung
von Lehrerinnen.

fap. IIT. — Heber die Hufuahme der Shitler.

Art. 29. Dad Sduljobr Deginni am 1. D¢
fpber und endigi am 31. Huqufi.

Die Aufnafme findet bei Beginn bed Schul:
jabres flatt.

Rue in Audnabmefdlen fartn von diefen Be-
fimmungen mit Einwilligung ber Semeindbever:
waltung und unter der Bedingung abgewiden
werben, baf Ber Untervidtdgang dadburd) nidt
geitdrt werde.

Falld einem Rinde die Aufnabhme in dbie Schule
von der Gemeinbevermaltung vertveigert ird,
entidetbet ber mit bem Detveffenven Dienftzweige
betcaute General Divector,

Net. 30, Sein RKind barf in die Sdule auf-
genommen erden, wenn nidt nadgemwiefen wird,
baf dadfelbe geimpft worben ober bie Blattern
gebabt bat.

Die  @emeinbe:Bermaltungen hinbigen bei
Beginn bed Shuljafved jebem Lebrer eine be:
glaubigte ABdHrift bed Mamensverzeidnified ver
in ber Gewmeinde geimpften Linder eim.

MWer ein Rind, weldesd nidt geimpfit ober
welded mit einer anftedenben Rrantheit behaftet
ift, wiffentlidy in die Schule fdyidt oder aufnimmt,

Art. 27. Le Direcleur général du servieg
afférent est aulorisé & prendre ies mesures pg.
cessaires pour faire conslater le degré d'ipg.
truction des éléves dans Loutes les écoles gy
Grand-Duché.

Les frais résultant de 1'application de ceye
disposition seront annuellement inscrits ay
budget de I'Etat.

Art. 28, Les écoles de garcons et les écoleg
mixtes sont dirigées par des instituteurs, sanf
dispense 3 accorder par le Gouvernemep),
Toutefois les écoles mixtes pour les commep.
¢ants ne sonl pas comprises dans cette dispos.
ton.

Les écoles de filles sont dirigées par des 1ps.
litutrices.

CHAPITRE Iil. — De I'admission des éléves,

Art. 29, L’année scolaire commence Je {*
octobre et finit le 31 aoit.

L’admission des enfanls 3 Pécole a liew m
commencement de 'année scolaire,

Il ne sera dérogé A ces disposilions que dans
des cas exceplionnels, du consentement de
ladministration communale, et pour auta
seulement que la marche de I'enseignement pe
devra pas en sooffrir.

En cas de refus de 'administration commu-
nale d’admettre un enfant i 'école, le Directenr
général du service afférent statuera.

Art. 30. Aucon enfant n’est admis i ['école,
s’il ne justifie d"avoir été vacciné ou d’avoir ey
la petite vérole.

Les adminpistrations communales remet(ronl
3 chaque instituiear, au commencement de
I'anoée scolaire, une copie certifiée de la liste
nominative des enfants vaccinés dans chaque
commune.

Quicongque aura sciemment envoyé ou regu
4 une école un enfant non vaceiné ou altemt
d’une maladie conlagicuse, sera puni d'une
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wird mit einer Geldbufe von einem Franten big
1 fiinfunbzmansig Franten und mit Sefdngnif
pon cinem bid au fieben Tagen Sejtraft.

Diefe BeRimuungen find ebenfalld auf bie
Privatfdulen anipendbay.

fct. 31, Bum Sdulbefude wird ouf Un-

fugen dev Eltern ober Lormitnber jebed Rind

sugclafien, a3 gu Anfang ved Sduljahres

weniger al3 fedhd und wehr ald fiinf Jahre und

fed Dionate alt ift, undb bie gehirige HReife
qum Sdulbefudpe erlangt Hat.

Saptte]l IV, — Neber bie fahrlide Sdjul:
sryanifation.

Oet. 32. Sebe Gemeinbevermaltung Hat, ge:
mif den Beflimmungen gegenindriigen Gefepes,
affjdbrlidd diber ben Drganifationdmodud ber
Primaridulen ihres Besirts ju berathen.

Diefe Berathung findet ju Anfang ded Monatd
Juii ftatt und gibt an:

1° die Rabl ber permanenten und die ber
Winterfdulen der Gemeinde ;

9* ben Sif und ven Begirt jever Schule ;

3¢ bas jever Schule gugeticfene Lofal;

4° bie Rlafje, in welde bie Sdule gemdp Hrt.
1 bed efebed pom 6. Juli 1876 einpureiben ift,
und, falld bie verfdievenen Scdulen einer DOrt-
jdaft nad) Sraden abgetheilt find, ben einer jeden
Sdule ufolge Act. 6 bedfelben Befees zuge-
wicfenen SGrad;

5° pie Lehrgegenfiiinde etner jeden Schule;

6 bdie Sdultage und Sdulftunden, joivohl im
Sommer ald im Winter, jowie bie frelen Toge
und Stunden und befonberd bie Tage und Siun:
ven, welde, mit Nildficht auf Art. 20 ded gegen=
mértigen Gefetied, bem Religiondunterridi zuge-
Iviefen find ;

7* Ramen und Boraamen bed Lehrerperfonals,
fomie bdle Jahl ber jhulpflidtigen Kinder jeder
Edule;

8* bie @ebdlter ber verfdicdenen IMitglicder
bed Lefrerperjonals ;

9¢ ben der Gemeinde und ben Elterm bavon

amende d’un franc 3 vingl-cing franes et d'un
etprisonnement d’'un jour & sept jours.

Ces dispositions s'appliquent également aux
écoles privées.

Art. 31. L’enfant 4zé de moins de six ans et
de plus de cing ans et six mois au commence-
menl de année scolaire, el qui aura acquis Ja
maturité voulue pour fréquenter I'école, v sera
admis & la dernande des parents ou tuteurs.

CHAPITRE IV. — De Vorganisation anncelle
des écoles.

Art. 32. Chaque administration communale
délibérera annoellement sor le mode d’organi-
sation des écoles primaires de son ressort, con-
formément aux dispositions de la présente loi.

La délibération sera prise at commeancement
du mois de juillet. Elle fera connaitre :

{° le nombre des écoles permanentes el celui
des écoles d’hiver établies dans la commune;

2¢ le siége et le ressort de chaque école;

3° le local assigné 4 chacune d'elles;

4° la classe sous laquelle I'école est & ranger
d’aprés I'art. 1+ de la loi du 6 juillet 1876, et,
12 ot les diverses écoles d’une localité sont
divisées en degrés, le degré i assigner & cha-
cuoe d’elles en exécution de I'art. 6 de la méme
loi;

5° [es maliéres qu'embrassera 'enseignement
dans chaque école ;

6° les jours et heares de classe, en éié et en
hiver, ainsi que ceux des congés, el spéciale~
ment les jours et heares fixés pour V'enseigne-
ment religieux, eu égard A ce qui est preserit
par I’art. 20 de la présente loi;

7° les noms et prénoms des membres du
personn¢] enseignant el le nombre des enfants
de I'age obligatoire de chaque école ;

8° les traitements des divers membres du
personnel enseignant ;

9° [a parl en incombaot 4 [a commune et aux

Ra
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gur Saft fallenden Theil, mit Riidfidht anf bie
rt. 42, 43, 44 und 45 gegenmirtigen Gefepesd;

10* die Toye der fiiv jeven Sdpiller zu ent
ridtenben Sdulgebiifren, falls bdie Eltern, welde
bagu verpflicdhtet find, nidgt in Rlaffen eingetheilt
find unb, im enigegengefefsten Falle, die Art der
Gintheilung in Rlafien, fowie bie vevjdicdenen
Edulgebithrenfite fiiv dle verfdicenen RKlafjen ;

11+ bie bem Qehrerperfonal in Gemdgheit des
Aet. 9 ded Dejeyes vom 6. Juli 1876 gejdul:
Deten Gebithren fiir die Kinder, welde die Shule
Bejuden und unter ober itber dem HAlier ftehen,
in meldem fie bden Beftimmungen bed gegen-
wirtigen Sefesed unteriworfen find ;

12¢ bie ben Rehrern anpewiejenen Wohnungen
pber bie benfelben gemdf Act. 10 be3 Gefelsed
pom 6. Juli 1876 bewilligten Wohnungdent:
jdyadigungen,

13 die Summen, welde bewilligt find filr:

2) RNeubauten,

b) grofe ober Heine Reparaturen an den Sdhul-
baufern ober an ben Lehrermwobnungen,

¢} Anlauf bed bendibigten Shulmobiliars,

d) Unterfaltung der Reinlidfeit,

e) Befdaffung bed Brennbolyes,

f) Trandport unb Sdagelofien bed Brennboljes,

g) Rieferung von Biidern und jonfigem Scul-
material an bie vitrftigen Sdiiler,

h} Pretfevertheilung und andeve Anvequngd:
mitiel,

14* bem file bie Preifevertheilung und, eveige
uenben Falled, fiir die dffentliden Uebungen
anberanmien Beifpuntt.

Arct, 33 Der in vorfiehendem Netifel er-
wahnien Bevathung mup beigegeben werben:

1° bad Jiamens: und GlajArungsveczeidnip
per Eltern ober Bormilnber der {dulpfidtigen
Rinber, mit MAngabe der Jabl diefer Kinver filr
jeved Familienhaupt; died Berzeidmif wird durd
bie Drtsbehdrde beglaubiat ;

2* bad auf viefelbe Weife beglaubigte Namens-

parents, eu égard auvx art. 42, 43, 44 et 43 ¢,
la présente loi ;

10° le tauz de la rétribution scolaire par
éldve, si les parents qui en sont lenus e sog
pas divisés en classes, et, dans le cas contraire,
le mode de division en classes, ainsi que |y
différents taux de rétributions pour les diverse
classes ;

11° les rétributions scolaires dues aux mep.
bres do personnel enseignant en verin de Iap,
9 de la loi da 6 juillet 1876, du chef des ep.
fants fréquentant ’école qui n’ont pas encore
atteint ou qui ont dépassé I'age pendant lequel
ils sont soumis aux prescriptions de 12 présepte
loi;

12° les logemenls assignés aux institutencs
ou les indemnités de logement leur allouées
conformément & 'art, 10 de la loi du 6 juille
1876 ;

13 les sommes accordées pour :

a) conslructions nouvelles ,

b) grosses on menues réparalions des mai.
sons d’école et logements des instita-
leurs,

¢) achat de mobilier nécessaire aux écoles,

d) entretien de la propreté,

) acquisition du bois de chauffage,

f} transport et sciage do bois de chauffage,

g) livres et autre matérie] & fournir aur

éléves indigents ,
h) distribution des prix et auires encou-
ragements anx éléves ;
14° Pépoque fixée pour la distribution des
prix et, le cas échéant, les exercices publics.

Art. 33. La délibération dont mentjon 3
Particle précédent est accompagaée ;

1° du relevé nominalif et de classement des
parents ou tuleors des enfanls de ’Age obliga-
toire ; ce relevé indiquera le nombre des en-
fants pour chaque chef de famille ; il sera cer-
tifié par Vaulorilé locale ;

2> de la liste nominalive des parents indi-
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pergeidhnif der bilrftigen Gltern und ibrer jum
umentgeltlidhen. ©dulbefud) berecptigten funbder;

3¢ ein pon bem Bitrgermeifter und den SPhbffen
yad) dem Ddiefem Geiefe beigefitgten Wiufter auf-
geftelited Bergeidnif;

40 bad von bem Sdulinfpetior vorber abge:
gebene und burdh et 90 biefes Gefebed vorge:
fehene Butadten.

Wt 34, Die unter 1* wnd 2° bed vorber:
pehenvert Metifeld erodhrien Berzeidmije find,
bevor fie ber Hegierung eingefandi werden, in
per Gemelnbe idhrend adt Tage anguidlagen;
wiifrend biefer Frift fehl 3 jebem Kamilienvater
fre:, Befdmerbe ju erheben, iber melde bie
Gemeinde:Bermaltung und, tm Falle wetterer
Bejdymerde, dev juftinbdige General Direltor ent:
jdheidet.

frt. 35, Die Gemeinde Behorbe beglaubigt
Gube oben ermabnter Bergeidmiffe die Erfitllung
ver Belanntmadyungdformalien; fie conftatict, ob
feitend der Jntereffenten Befdmerden erhoben
worben find. Gintretenben Fales fiigt fie den
&duififtiiden bie auf diefe Bejdwerden erfolgten
Entideibungen bei.

¥irt. 36. Die in et 32 und 33 ermdibnien
Edriftitiide terben in breifacder Ausfertigung
vem Diftrittscommifjdr fiiv bie Gemeinden feines
Diftrifts, und unmittelbar der Regierunyg, jebod
aur in duplo, fiic bie Stadt Luremburg itber-
macdt,

et 37, Bor bent 1, Auguft bat der Difirilts-
commiffr feint motivivted OGutadten ilber ben
Draanifationdplan jeber Gemeinbe abjuaeben.

Ari. 38, Sebe von einer Gemeinbe-Vermal:
tung eingereidhte und ben Befilmmungen gegen-
wirttigen Gejehed umiderlaufendve Sdulorgani-
fation toied, im Falle ber Welgerung bed Ges
meinbevathes, diejelbe abzudndern, vont Amiswegen
bued ben ®eneral: Direfior unb, eintrefenden
Falled, auf Rojten der Gemeinbe anfgeftellt.

Daselbe Berfahren tritt éin, wenn Gemeinden

wit der Einfendung ihrer Arbeit im Riidftand
finb,

genis et de leurs enfants ayant droit i 'instruc-~
tion gratuite, ceritfiée de Ja méme manidre ;
3° d'un élav dressé par les bourgmesire et

échevins, conformément au modéle joint 4 la
présente loi;

4° de T'avis préalable donpé par V'inspectenr
d’écoles mentionné 4 I'art. 90 de cetie loi.

Art. 34. Les relevés mentionnés sous les o™
1 et 2 de l'article précédent sout, avant Penvai
qui en sera fail au Gouvernement, affichés dans
la commune pendant huit jours ; il sera loisible
4 chaque pére de famtile, pendant ce délai, de
former ses réelamations, sur lesquelles 1] sera
statué par I'administration communpale &1, en

cas de réclamation ultérieuare, par le Directeur
général du service.

Art. 35. L’aotorité communale cerlifie au
pied des relevés mentionnés ci-dessos 'accom-
plissement des formalilés de publication ; elle
conslate il y a en des réclamanons de la part
des parties intéressées et, le cag échéant, join-
dra aux piéces les décisions rendues sor ces
réclamations.

Art, 36. Les piéces menlionndes anx art. 32
et 33 sont adressées en (riple expédition au
commissaire de district pour les communes de
son district, et direclement au Gouvernement,
en double expédition seulement, pour la ville
de Luxembourg.

Art 87. Avant le 1 ao0it, le commissaire
de district dopne son avis motivé sur le plan
d’organisation de chague commune.

Art. 38. Toute organisation des écoles, pré-
sentée par npe administration communale, et
contraire a la présente loi, sera, en cas de
refus de la part du cooseil communal de la
modifier, dressée d'office par le Directenr gé-
péral, el, le cas échéant, aux frais de la com-
mune.

Il en est de méme lorsque les communes
sont en retard de fournir teur Lravail.
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Hrt. 39. Die Diftvifizcommiffire Dhaben
jabrlidy fiiv jebe Primdridpule tred BDezicls einen
eingehenden Beridt iber die Audfihrung ber
burch die Sdyulorganifation getroffenen Bejtim:
mungen eingureiden.

Met. 40. Die Gemeinde hat, nad gefeglider
Genehmigung der Berathung iber bie Sdulorga:
wifation feitend bed suftdndigen General-Direttors,
biefelbe cinem jeben FMitglieve bed Rebrerper:
fonals jujuftellen.

SQapitel V. — eber bie duvd) die Sdiulen
bensthigten Audgaben.

Net, 41. Die Rofien ved Primdr-Anterridtes
find zu Lajt der Gemeinben.

Die dleferhald ju befdaffenden Summen find,
fotnie bie burd) bag Gemenbde-Gefed file verbindlidy
ertidrien Audgaben, in bad jdhrlide Gemeinbe-
Bitbget einzuiragen.

. Diefe Summen folen bie Audgaben begreifen,
melde exforderlidy find :

1* juc Hudgahlung der Gehilter und MWoh:
g3 - Entiddvigungen der Lehrer;

2 g Dedung ber file die Wilcftigen zu zab-
Tenben Edulgebilhren, wenn diefelben nidit durd)
bus TWoplthdtigteusdilreau erlegt werben;

3* zur Befiveitung ber Bauloien und ber in
Nr. 13 bes Art. 32 vorgefebenen Hnfdufe.

Nrt. 42, Die den Mitgliedern bded Lerer:
perfonald ber Primdrfdulen vurdy et 3, 4, 3,
6, 7 ymb 8 ved Gejees vom 6. Juli 1876 juer:
fannten Gebilter werben aud ber Gemeindelafje
unmb von den ablfdbigen Glterm ber Sdiiler
bejiritten, wie folpt:

Der Theil, welder nad) Abjug bed Staats:
fubfivd ber Gemewnbe zur Laft fallt, wird jur
$alite oud der @emelndefaffe und ur Hilfte
von den Eliern ober Vormiindern ber jdyulpflidy.
tigen Kinber beftritten. Bon legever Hillfte 1t je.
dodh), au Entlaft ver japlfahijen Eltern oder Vor:
mitnder, derjenige weitere Theil wm Hbgug 3u
bringen, twelder von ber Gemeindefaife, gemdp
§ 2 bes nadyjtehenden Art. 44, filr die biicftigen
fKinder ju tragen ift,

Art. 39. Les commissaires de district fon
anovellement, pour chaque école primaire de
lear ressort, un rapporl déiailié sur 'exéculiog
des disposilions arréiées par 'organisation
scolaire.

Art. 40. La commune donnera 2 chaque
membre du personnel enseignant communica.
tion de la déhbéralion organique, aprés que
celle-ci aura été diment approuvée par Jo
Directeur général do service afférent.

CHAPITRE V. — Des dapenses relatives
anx écoles.

Art. 41. Les frais de Pinstruction primaire
sont & la charge des communes.

Les sommes nécessaires i celle fin serom
portées annuellement au budget communal,
comme les dépenses déclarées obligatoires par
la loi communale.

Ces sommes comprendront les dépenses
nécessaires an paiement :

1° des traitements et indemnités de logement
des instiluteurs ;

2° de la rélribution due pour les indigeats,
8i elle n'est fournie par le burcau de bienfai-
sance ;

3° des constructions et acquisitions prévues
au n° 13 de Part. 32 ci-dessus.

Art. 42. Les (railemenls communaax recon-
nus aux membres du personoel enseigoant des
écoles primaires par les art. 3, 4, 5, 6, Tet$
de la loi da 6 juillet 1876 seront fourms par la
Caisse communale et par les parents solvables
des éléves, comme suit :

La part qui en resiera A charge de la com-
mune, déduction faite des subsides de I'Eat,
sera fournie moilié par Ja caisse communale et
moitié par les pareals ou toteurs des enfants
de Iage obligatoire, sauf & déduire encore de
celte seconde moilié, & décharge des parents
ou tuteurs solvables, ia part en incombant 2 la
caisse communale du chef des enfants indigents,
conformément 4 V'alinéa 2 de Part. 44 ci-aprés.
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fet. 43 Dre der Gemeinde ju Laft fallende
faljte bed Gebaltes und der Shulgelver wird
Mﬁaﬁé pen Etiftungen su Sunfien ded difent-
Wen Unterridted, fomeit e Dbiedbespigliden
Nrhmben nidt entgegeniteben ;

ge fubfidrarifdy, aud ben Gemeinbe. Einhinften
ber Sectionen, it welde die Sdule gegriindet ift ;

30 pucd) Gemeinde-Anflagen auf die Emmwohner
perfelben Sectionen.

wet. 44. Die ven Schitlern obliegende Halfte
wird von derent Eltern over BVormundern cni
ridtet, nady der Jabl der Sdhuler und indem
man den Beitrag jeved Jahipfhdprigen mit ber
Rapt der finver, welde er 1 Falle ift in be
Edule gu fdiden, multipliziert.

Der Theil ver Schmigelder, welder zn Laft
ber bucftigen Kwber fallt, wwd oud ber @e:
mewnve-Gaffe aezablt, fotte bie Halfte, welde gum
@ehalt ded Lebrerd aud derfelben ju befdaffen ift,

Yebody Fonnten die Gemeindeverwalturgen, nad
emgeholier Grmaditigung feitens bed General:
Puectors, te Eltern ober Bormimber in mehrere
Rlafien emtberlent, befufd Feiftellung bder ju
jablendent Edpulgelber, entweber nad) hrem Bex-
mogen, ober mit HRudfidt auf die Jahl der
fumber, welde jeded Fomilienbaupt im Falle
ift tn e Gdhule s jdhiden, ober endlid nad
bem eimen und dem anbeyn Diodus.

Art. 45, Dic Gemendevermaliungen nnen,
mit Ermddligung be3 General-Divectord, ent-
weder bie gonge Summe filr e Gemeinbege-
Palter bed Rebrerperfonald pber eimen ftarfeven
Ghel al3 benm im vorhergeenden Arhfel vor.
gejehenen, ber Gemewndve Cajje auferlegen,

At 46. Die Sdulgelber Folle foll jeves
Jabr vort der Gemeinde Berwoaltung, nad) er-
tolgter Genehmigung ver Sdulorgamiation, anf:
weftellt, und von bem Difinctd Commijar, fire
e Start Luremburg aber von dewm betr. Gene.
tal-Durector fiv epecutonid ecflart wecben

Drefelbe begreift bie zablfabigen Eltern ober

Art. 43. La moiué du traitement el des
rétrnibutions a charge de la commune est prise :

1° sur les fondations affectées 4 I'instruction
pubhque,_pour anianl que les ulres ne s'y op-
posent point ;

2° subsidiairement, sar les revenus commu-
navx des sections poar lesquelles Vécole est
établie ;

d° par voie dimposilion commonale sur les
habitanls des mémes sections,

Art. 44 La moitié incombant aux éléves est
aequillée par leurs parenls ou loleurs par t&te
d’éléve et en mullipliant la quote de chaque
coninbuable par le nombre d’enfamis qu’il est
dans le cas d’envoyer A ’école,

La partie des rétributions lombact i charge
des éléves 1ndigents est acquittée par la caisse
communale, outre la moilé pour laquelle efle
congourt au traitlement de Piostitutear.

Toutefors, les admimsiraticns communales
pourront, sous Iapprobahion du Directeur gé-
néral, diviser les pareots ov toteurs &n plu-
sieurs classes, pour étre taiés selom leor for-
tune, ou €p ayaol égard an nombre d’enfants
qoe chague chef de famille est dans le cas
d’envoyer i I'école, ou bien & I'une et Fautre
de ces considérations.

Art 45. Les administrations commupales
pourront, avec Pautonsation dn Directeur gé-
néral, meitre i charge de la caisse commanale,
soit I'mtégralité des traitemenis comrunaus
du personnel enseignant, soit une part plus
forte que celle prévoe A I'arlicle précédent.

Art, 46 Le rdle des réinbutions scolaires
sera dressé par l'adominisiration commupale,
chaque année aprés Papprobation de |'organi-
salion des écoles, et rendu exécutoire par le
commissaire de district, et, pour Ja ville de
Luxembourg, par le Directeur général afférent.

Il comprendra les pareals solvables ou ta-
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Bormiinver aller Linver, filr welde eine Sdul:
gebilbr gemdp 2rt. 42 vesd gegenmdriigen Gefeped
ften ift.

mbui:?elbe gairb, jomie bie Rolle fity bie Gemein-
de-Auflagen, durd) offentliden Anfdlag bel{annt
gemadht, unb im Falle einer Befdiwerbe feitend
ver  ntereflenten, wirh bariiber von b_em
Bitrgermeifier und den Schbffen an den Bemein:
berath beridiet, welder, wvorbebhaltlidh weiteren
Recurfed an den General-Divector, bdariiber zu
entfdeiden bat.

Art. 47. Der Gemeinde-Ginnehmer bewirlt
bte Gingiehung ber Fole monaid- und 3wolf:
telwelfe, in ber Form und nad ven BVocfdrifien,
welde filr bie Gemeinde-Ruflagen gelten, und,
tm Falle von Jwangdbeitreibung, obne Anwen-
bung von Stempel ober Einregifirirnng,

Die Roften ber Beitreibung, fowie bie unbeis
treibbaren ©dge und bdie Giunahme:Sebilbren,
milffen von ber Gemeindecajle, vorbebalilidh ifrer
Redte geqen die jaumigen Babler, getragen
werben.

Mret. 48, Dle von dem Gemeindberath al3
bileftig anerfannten Sditler exbalten ben Unfer:
ridt in ben Gemeindefdulen unentgelilid.

Hupervem [(iefert dbie Gemeindbe ben bdiirftigen
Sditlern bie Biider und anderes nithige Mate:
rial, entweber ausd ben Stiftungdfondd ober aus
vent Gemeinbe. Cintilnfien.

et 49. Denjenigen Gemeinben, toelde nidyt
ghmlid file bie Devitrfniffe ded3 Primdr-Unter=
ridte8 auffommen finmen, find Subfive auns
Staatdmitteln u bewilligen.

Die bierju nithigen Fondbs find jibrlid in’s
Staatzbiivget etnzutragen.

Art. 5O. Die Regierung Hat der Genehmigung
bed Rinigs- Grofberjogd de Mafnabmen ju
underbreiten, gemdg welden bdie Subfive nad
gleidformigen Grundjdgen unter die Gemeinden
gur Bertheilung Fommen; muw mit Genehmigung
bes Rnigs-Grofberzogs fann von diefen Grund:
figen abgemiden tverhen,

teurs de tous les enfanis du chef desguels opa
réiribution scolaire est due conformémen; §
art. 42 de la présente loi.

I est publié par affiche, comme le réle geg
impositions communales, el, en cas de récla-
mation de Ia part des inléressés, il en est réfirs
par les hourgmesire el échevins au conggj)
communal, qui en décide, sauf recours uliérieqy
au Directleur général.

Art. 47. Le receveur comwmuoal fait le re.
couvrement du rdle par mois et par douziéme,
dans la méme forme et selon les mémes régles
que pour les impositions communales, et, e
cas de poursuite, sans emploi de lirbre g
d’enregistrement.

Les frais de poursuile ainsi que les cote
irrécouvrables et les droits de recetie seront
supporlés par la caisse communale, sauf se
droits contre les relardataires.

Art. 48. Les éléves reconnus indigents par
le conseil communal recevront gratuilement
Pinstruction dans les écoles communales.

La commune fournira, de plus, aox &loves
indigenits les livres et autre malériel néees-
saires, soit au moyen des fondations, soitay
moyen des revenus communaix.

Art, 49. Des subsides sont accordés par
I'Etat aux communes qni ne peuvent pourvoir
intégralement aux besoins de [Vinstruction
primaire.

Les fonds & ce nécessaires seront annyelle-
ment portés aw budget de 'Etat.

Art. 50. Le Gouvernement sou mettra i Fap
probation du Roi Grand-Doc les mesures néces-
saires pour la répartition des subsides entre les
communes, d’aprés des principes uniformes el
dont il ne pourra éire dévié qu’avec Pantorisa-
tion du Roi Grand-Duc.
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Qap. Vi. — Weber bie suv Audiibung bes
Qehramted erforberliiden Vedingungen.
Graennung, €ntlafung, Sudpenfion und
Hbfepung Der LBehrer.

gbfdntit L -— Neber die jur Aus.
ijbung ved Sehramted erforder:
liden Bedingungen.

9ixt. 51. Ueberall, wo bad gegenmirtige Gefel
fidy bed Yusbrudes ,Beprer” bedient, find, fall2
eine ouabrildlidy gegentheilige Beftimmung nidht
vorliegt, die Lebrerinnen unter biejer Bezeidhnung
mit einbegriffesn.

Nrt. 52. Dad Ami eined Lebrerd fanm nur
pon folchen Perfonen audgeitdt werben, elde
vie Gigenfcaft eines LBupemburgerd Defipen unbd
aufierdem bie burd) gegenwirtiged Gejepy vorge:
fepenen Faigleitd= und Moralitdtabedingungen
erfilllen.

Bur Tuditbung ded Lehramies iff filr ben
Qebrer bad Alter von neunzehn, filr die Lehrevin
bas Hfter vont adizebn Jabren erfordert.

Oivt, 53. Die Mitglieber ded Lehrerperfonals
b:r Primiridulen merven nad dem Grad ihrer
fenntniffe und Fdbigleiten in vier Klafjen ober
Range eingetbeilt, und pvar in RKehrer 4, 3,
2. und 1. Rangesd.

Wer fih um einen diefer Range bewirht, muf
in einer vot ver hierzu Deftellten Jurh abgelegien
Brilfung Fhigleitsbeweife ablegen.

WAxt, 4. Die Unterridts-Commiffion flellt dle
Fibigleit3brevetd nady vorbergegangener Pril-
fang und nad) Beibringung von Jeugnijjen iiber
vitrgerTidge und veligidfe Sittlidleit aus.

Diefe Jeugniffe werdben von bem Sdyibffen-
Gollegium ber Gemeinde ded Wohnortd bed Can-
vivaten, und por dem Liavrer oder LVermejer
ver Plarrei, su twelder der Pofinlant gebdrt,
audgeftellt,

Fal3 biefe Jeugniffe verweigert werben, it
Recurd an die Untevridhts-Commiffion gefiattet.

CHAPITRE VI. — Conditions reqnises pour
Yoxeorcice de la profossion d’instituteur.
Nomination, démission, snspension et ré-
vocation des instituteurs.

SECTION I*. — Conditions requises pour l'ezer-
cice de la profession d'instituteunr,

Art. 51. Partout ol la présente loi se sert
du terme instituteur, les inslitutrices sont com=-
prises dans cette démominalion, 3 moins que le
contraire ne soil expressément prévu.

Art. 52. La profession d’ivstitutear pe peut
élre exercée que par des personnes possédant
la qualité de Luxembourgeois el réunissaot en
outre les conditions de capacité et de moralité
prévues par la présente loi.

L’dge de dix-neuf ans esl requis pour les
fonctions d'instlituleur, celoi de dix-hoit ans
pour les fonclions d’institutrice.

Art. 53. Les membres du personael en-
seignant des écoles primaires sonl divisés' en
(oatre cfasses ou rangs, suivanl le degré de
leurs connaissances et de leurs capacilés, sa-
voir : en instiluteurs du 4, du 3%, du 2* el du
1** rang.

Quiconque aspirera 4 un de ces rangs doit
faire preuve d’aptitude, dans un ezamen i
subir devant un jury composé a celie fin.

Art. 54. La Commission d’instruction délivre
les brevels de capacilé, aprés I'examen préa-
lable, et sur la production de certificats de
moralité civile et religieuse.

Ces certificats sont délivrés par les bourg-
mestre et échevins de la commune du domicile
da candidal, et par le caré ou desservant de la
paroisse a laquelle le postolant appartient.

En cas de refus de délivrance de ces certifi-
cals, un recours peal avoir lien devaot la
Commission d'instruclion!
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Die Peilfungen finden in Der ven ber Un-
terridhta=Commiffion ju beflimntenbert MWeife vor
ciner Sury Ratt, welde aud fieben von bem
General-Tivector bed betr. Dienfigweiged ernann-
ten Mitgliedern befteht, von Dbenen wenigftend
prei ben Profefjoren der Normalfdule ju ent=
nefmen find. '

Die Sury fann qus widtigen Griinben ju einer
auferocdentlichen Sigung berufen werben.

Die Unterridits-Commifjion dacf su biefer Prit-
fung Miemanven julaffen, bden augenideinlie
Storpergebrechen juv Yusiibung bed Lehrevamted
untauglidh maden.

et 55. Nad jeber Selfion ifbermiltelt die
Uinterridhta:Gommiffion ber Megierung unter An-
gabe ber audgeftelten Brevetrange, bie Namenslifte
per Perfonen, weldhe fie gur Ausilbung des Lehrs
amied ermidtigt hat.

Die Regierung verdffentlidht diefe Lifte tm TWege
bag Memorial3.

Nrt. 56. Tad dem Lebramis:-Canbidbaten qud-
geftellte Brevet 4. Ranged begriindet nux einen pro:
viforifden Fedtstitel sur Befleibung einer Leh:
rerftelle.

Epiteftens finf Tahre nady usftellung biefes
Brevetd muf berfelbe, BHat er nidt imgwijdien
¢in Brevet hoheren Janged erworben, fid eines
neven Priifung unterziehen, in welder er vor
allem Proben feiner prattifden Lehutiiditigbeit u
liefern Bat.

Hat fidh der Gandidat innerhalb ber oben er-
wabhuten Frift von filnf Jabhren jur Peiifung nidht
gemelbef ober wdbrend biefes Jettvaumesd bie
Pritfung nidt in befriedigenver Meite beflanben,
fo fann ex vorn der Unterridtd-Commiffion ber Be-
fuanip ju lebren verfluftig erflirt werben.

Die Unterridt3:-Commiffion Hat, unter Geneh-
migung bder Regierung, alle Anorbnungen fite
diefe Puiifung zu tveffen.

Mt 57. Der in vorftehendem Actilel begeidg-
neten Pritfung ift berfenige Rehrer newerdingsd
unterworfen, welder, nadbem er dag Lehrfadh

Les examens auront lieu de la manidre ;
délerminer par la Commission dinstructip,
devanl un jury composé de sepl membres
nommer par le Directenr général Servigy
afférent, et dont Lreis au moins serouot chioigi;
paiai les professeurs de 1'école normale,

Le jury peul élre convoqué exlraordingjp
ment pour molifs graves.

La Commission d’instruetion wadmeirn §
I’examen aucun individa que des défiuis gy,
porels apparents rendent imipropre a Jegergiey
de la profession d’instituteunr.,

Art. 55. Aprés chaque session, la Comms.
sion d’instroction transmet au Gouveremey
la liste nominative des personnes quells ¢
admises A I'exercice de Ja profession d'rosut
teur, et portant 'indication du rang du bresy
accordé i ciacune d’elles.

Le Gouvernement fera publier la liste par
voie du Mémorial.

Art. 58. Le brevet du 4° rang déliveé y
candidat-instituteur ne conférera qu'up li
provisoire pour exercice des fonclions dijs.
tituteor.

Cing ans au plus tard aprés 1a déhvranee de
ce livret, il devra se soumellre 3 un nonre
examen dans lequel il aura avant Loul i fire
preuve de ses aplitudes pratiques pour la pn
fession de T'enseignement, 4 moins qu'enie
temps il n"ail obtenu le brevet d’an rang supé-
rieur.

Si le candidat ne se présenie pas 4 Fexama
endéans le lerme de cing ans prérappelé, ot
durant le méme espace de temps il ne subi
pas l'examen d’upe maniére satisfaisaote, 1
pourra étre déclaré déchu de la faculté den-
seigner par la Commission d’instruction,

La Commission d’instruoction réglera, sou
Papprobation du Gouvernement, lout ¢e Qi
est relatif & ee second examen.

Art. 57, Est de nouvean soumis 3 I'examé

dont s’agit A Varlicle précédent, I'institaien
qui a quitté la carriére de I'enseignement pr

LEG

AL

"TON



385

feit mehr aI8 jebn Jahren verlofien und wieder
i basfelbe eingutreten wilnjdt.

Net. 58, Der Stand eined Gemeinbelehrersd
ift unvertraglid mit jeder Anitellung, mit jebem
Hanbwert oder Bewerbe, wofern mdt von der
Regierung Didpens ertheilt wird.

et 59. Unfibig um Sdulbalten find: 1° bie
yut Qeibed: ober entehrenben Styafen Beruribheilien;
90 piejenigen, weldye wegen Diebflahls, Betrugs,
Panferots , Bertrauensbrudhd ober ESittenverle-
pung verurtheilt find; 3° biejenigen Jnbividuen,
welden dad Stimmredt in den Familienbera
thungen, und endblid) 4° benjenigen, welden bad
Hedt, Vormund oder Curator zu fein, enizolen
worben ijt.

Net. 60. Wer amtlid an einer sifentlidhen
Primavidule wickt und fidh in einem der im vor-
bergehenden rtifel angegebenen Fille befinbet
ober bie Bebingungen der Fbiakeit und fittliden
Filfrung nidt erfitlt bat, wird vor dem Sudt:
yolizeigeridit bed lebertrefungorted verfolgt unbd
ju einer @elbfirafe von fedunbymwangig bid jwei:
hunbert ranfen verurtheilt. Die Scdhule wird
gefdloffen.

HAbfdnitt I — Ueber Eruennung und
Eutlaffung ber Lehrer. Didciplinare
Magregeln und Berfahren.

Art. 61. Die Lehrer werden, nad eingeholtem
Gutaditent bed Jnfpectord umd mit Genebhmigung
bed mit bem Detreffenden Dienflzweige betrauten
@eneral - Directord, von den Gemeindeverwal:
tungen ernannd.

Die Bewerber haben Jeugnifie biirgerlider und
religivfer Fiihrung beijubringen, welde von bem
HBiirgernteifter und den Sdbffen dber Gemeinbe ifres
leftidhrigen Mufenthalidorted und von bem Plar:
rer ober Bermefer ber Pharrei, welder fie in
bemfelben Jahre angehdrt haben, audgefiellt wer:
ben.

Fals biefe Beugniffe vermeigert werben, ent:
fdeibet ber betveffende @eneral-Director, nad)
Hnhorung des Cultuddefs, hinfidtlih bed Jeug-
nifjed iiber religios fittlide Fiihrung.

maire depuis plus de dix anoées et qui désire
¥ renlrer.

Art 58. L'état d’instiluteur communpal est
incompatible avec tout emploi, métier on pro-
fession, 3 movos de dispense du Gouverpement.

Art. 59. Sonl incapables de tenir école: 4°
les condamunés & des peines afflictives oo infa-
mantes; 2° les condampés pour vul, escro-
querie, banqueroute, abus de confiance ou at-
tental aux meeurs ; 3¢ les individus qui anront
é1é privés do droit de vote et de suffrage dans
les délibérations de famille ; et enfin 4° ceux

qui autont é1é privés du droit d'étre tuleur ou
curateur.

Art. 60. Quiconque fonctionoe auprés d’ane
¢cole primaire publique et se trouve dans F'un
des c¢as indigués par I"article précédent, ou n’a
pas satisfait aux conditions de capacilé et de
moralité, sera poursuivi devant le tribunal cor-
rectionnel du lieu du délit et condamné 4 une
amende de viogt-six francs & deox cents francs.
L’école sera fermée.

Sgction II. — Nomination el démission des insti-
tuteurs. Mesures el poursuiles disciplinaires.

Art. 1. Les instituteurs sont nommés par
les administrations communales, sur F'avis de
Pinspecleur el sous 'approbation du Direclear
général da service afférent.

Les candidals produiront des certificats de
moralilé civile et religieuse délivrés par les
bourgmestre el échevins de la commune ou ils
ont résidé pendant la derniére année, et par le
curé ou desservant de la paroisse i laquelle ils
ont appartenu pendant la méme année.

En cas de refus de la délivrance de ces cer-
tificats, le Direcleor général du service statuera,
aprés avoir entendu le chef du culte pour ce
qui concerne le certificat de moralité religieuse.

320
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gn Grmangelung bed ®emeinderathes [dreiten
bie Bilegermeifter und Scidffen zu diefen Ernen:
aungen, aber erft nad) Grfiillung ber burdy Art. 23
bed Gommunalgefeted vorgefehenen Borjdyriften.

Jeve Sebrecfelle an einer Sfnabenidule mit
einem Gebafte von mehr ald 1200 Franten, und an
ciner Pidbdenidhule mit einem Gejalte von mgbt
al# 1000 Franten tann auf Wunjd) der Gemein:
bevermalfing im Goncurdmege vergeben merden.

Der Gandbivat, welder ben Concur3 am erfolg:
veihfien beftanden bat, ift sum Lebrer ju ernennex,
wenn nidht miditige Grinbe entge genfteben; in
biefem Falle foll, nad) Anhorung ded Inipectors,
einer Der anbern Ganbidaten ernannt werben.

Gebe proviforifde Ernennung ift ald definitiv gu
betvaditen, wenn wilhvend ywei Jahren der Lebrer
genilgenve Beweife von Fibigleit und Titdtigleit
geliefect Bat.

firt. 62. Bei Grlebigung einer Lehrerjtelle
Beridten bie Gemeindevermaltungen, bie Dijtrictds
commifjive und bdie Sdulinfpectoren unvermeilt
am ben mit bem betreffenben Denftyweige betranten
Benexal-Director.

Der betreffenbe Geneval - Divector Fann von
Amtdwegen jur Befepung einer Stelle, welde
iiber einen Monat valant ift, {dhreiten, e3 jei benn
bef bie Gemeindevermaltung eine Lerldngerung
biefer Frift exlangt Habe.

Art. 63. Die Lehrer werben von den Fe-
meindeverwaltungen, nad) eingeholtem Gutaditen
bes Jnipectord und mit Genehmigung bed mit
bem betrefferben Dienflzweige betranien Seneral-
Dirvectord entlaffen und abgefept.

Der Jnfpector fann feinerfeits auf Entlajfung
ober Nbjebung eined Rehrers antragen.

Tntey Strafe seitweiliger ober definitiver Jnter-
biftion und Leiftung von Scdadenerfal an die Ge
meinbe baxf fein Lehrer feine Stelle verlajjen, ohne
nad) eingereidiem motivirten @efudie von der
Ort3behdrbe und, im MWeigerungdfalle feitens biefer
lefptern, von Dem betreffenven @eneral-Director
aus feinem Umte entlafjen wordben ju fein.

Jeber Lebrer, welder feire Entlafung nad-
fudyt, jowie jebe @emeinbevevwaltung, welde

Les bourgmestre el échevins ne procéderoy
i ces nominations, i défaul du conseil, quaprés
Yobservation des régles tracées par art. 93 do
la loi communale.

Toute école & laquelle est affecté un trajje.
ment de plus de 1200 fr, pour une école gg
gargons et de plus de 1000 fr. pour une éegle
de filies, peut &lre donnée au concours, siJ'zg.
minjstration commuonale le demande,

Le candidal gui aurale plusavantageusemegt
soulenu le concours sera nommeé instituteur, §
moins que des raisons graves ne 'y opposen;
en ce cas, ospecteur entlendn, un des aureg
candidats sera nommé.

Toute nomination provisoire est considérge
comme définitive, si pendant deus aonées
Pinstiluteur aura donné des preuves suffisantes
de capacité et d’aptitude,

Art. 62. Les administrations communales,
les commissaires de district el les inspecieor
d’écoles informent sans délai le Directeur gés
néral du service afférent de toute place d'insli-
tuteur devenue vacante.

Le Directear général du service peul nommer
d'office  toute place d’inslituteur restée vacane
an dela d’on mois, & moins que 'administration
commonale n’ait obienu une prolongalion de
délai.

Arf. 63. Les iosliluteurs sont démissionnés
et révoqués par les adminisiralions comma.
nales, l'inspecieur entendo en son avis, sous
I'approbation du Directeur général duo servioe
afférent.

L’inspecteur pourra, de son cOlé, provoquee
I démission ou la révocation de Pinstitutear,

Aucun institulenr ne peot quoitler sa placs
sans avoir obtenu de I'autorité locale, sur sa
demande molivée, el en cas de refus de celle-¢i,
du Directeur général du service, démission de
ses fonetions, A peine dinterdiclion 4 teops ou
A toujours, el de dommages-intéréts envers la
commune,

Tout institutenr qui veut donoer sa démis-
sion , el toule admimstration communale quia

LEG

AL

"TON



a7

widtige @riinbe Dat, bie @ntlaﬁung ober b
fepung cines Yehrevd 3u veranlafien, ift gebalten,
pies wdprend der leten Hilite bed TMonatd
Suni anjuzeigen.

#ei, 64. Mt vollendetem fitnfunbiedzigfien
febendiahre wird ber Lebrer in Rubeftand vers
Iegft}ebocb fann 3u Guniten febr verbienfivoller
fefrer, welde ihres Minted nody mit Erfolg walten
tonnen, eine weitece Beibehaltung im Amte ge-
Rattet werben. '

Befteht vildfidhtlidh biefer Mapnahme Meinung-
verjdhicoenbeit sintfden dem General Diveftor und
vem @emeinderath, fo fann erflever, auf ein giln-
Riges @utadten des fandigen Ausfdufjes ber
Unterridts-Commiffion, Dben Zehrer in feinem
Hmte beibehalten.

oet, 65. Sn Dringlidfeitdfillen und wenn
widtige Griinde vorliegen, tann der Behrer von
per ®emeinde Bermaltung, von dem Jnfpcctor
ober bew Oberinfpector, filv bie Dauer von
podRens finfzehn Tagen, mit oder ohne @ehalts:
entjiebung, fudpendirt werden.

orct. 66. Die Vnterridiz-Commiffion ift bes
fugt, von VAmiswegen ober auf Rlage feitens
per Bemeinbe-Bermaltung pder dex mit ber Be-
anffidbtigung ve3 Unterriditdmefend betrouten Be-
porben, den Behrer sureditzuweifen ober fitr die
Daner von jidftens einem Monat, mit oder obne
Bebalidentzichung, su juspendiven. Audy Yann fie
defien Abfehung bei der Regierung beantragen.

Alle bepufé Nusfithrung diefed und bed vor-
Bergebenden Artifeld getroffenen Entfcdeidbungen
werben  unverziiglih und unier Angabe dex
Orlinbe, welde biefelbert BHervorgerufen Daben,
pir Kenndni bed mit bem betreffenben Dienjt-
jweige Detrauten General-Direltors gebradyt.

Der General-Diretior fann von Amidwegen
einen Sebrer juredimeifen, mit ober ohne Gehalts:
enigehung judpendiren ober abjeben.

3n allen Suredtroeifungd:, Suspenfions: ober
?Piegungsf&uen it ber fefrer vorldufig au
dren.

Jede Bebirde, welde bie Sudpenjion eined

des molifs sérieax pour provoquer la démission
ou la révocation d’wn instituteur, doil faire
connaitre ses intenlions dans la derniére quin-
zaine du mois de juin.

| I . .
Art. 64. L'institvieor est mis A la retraite A
I"4ge de soizante-cing ans accomplis,

Toutefois, 1a mise 3 1a retraile peut dtre dif-
férée en faveur d'institutenrs trés méritants,
capables encore de rendre de bons services.

En cas de désaccord i ce sujet eotre le con-
seil communal et le Direcienr général, ce der-
nier pourra maintenir I'institeteur en fonctions,
sur l’avis favorable du comité permanent de la
Commission d’instruction.

Art. 65. En cas d’urgence et poor motifs
graves, l'institntenr peut élre suspendu par
I'administration commanale, par Vinspecteur
ou par linspecteur principal, pendant quinze
jours au plus, avec ou sans privalion de traite-
ment.

Art. 66. La Commission d’instruction peut,
s0il d’office, soit sur la plainte de 'administra-
tion communale ov des autorités chargées de
la surveillance de I'enseignement, réprimander
ou suspendre {instituleur pour un mois au
plus, ave¢ ou sans privation de traitement,
Elle pent aussi provoquer sa destilution auprés
do Gouvernement,

Toutes les décisions prises en exécution de
cet article ainsi que de I'article précédent seront
immédiatement porlées 3 la coppaissance du
Directeur général du service afférent, avec les
molifs qui onl provoqué la mesure.

Le Directeur général peut, d'office, répri-
mander, suspendre avec ou sans privation de
traitement, ou destituer un institateur,

Dauns lous les cas de réprimande, de suspen-
sion ou de révocation , I'institulear sera préa-
lablement entendu.

Toute autorilé qui prononce la suspension
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Qebrerd verfiigt, bal, fomeit 3 miglidy ijt, filr
pefjen Erfeung ju jorgen.

et 67, Seber Qebrer famn, auf' Ynfuden
ber Defirhen, bemen Ddie Beauffidtigung Dder
©dulen obliegt, oder auf vom ﬂm(ﬂq:egen er:
folgtes Betreiben ved Bffentlidhen Minifteriums,
megen fdledyter boer unfittlicdher FRhrung, vor bas
Begiets-Civilgeridt geogen und igm vie Aus:
iibung bed Leframtes geitmeilig ober auf immer
unterfagt werben.

ei. 68. Das Geridht hort vie Parteien und
verfligt fummarifdy wie im Digciptinarverfahren.

Dadfelbe gilt von ber Berufung, twelde inner:
balb gebn Tagen nad der Behindigung ded -
theils eingeleat werben muf, und welde in feinem
Falle aufjdyicbende MWickung Hat.

Died alled unbefdhadet der Berfolgung von
Rerbredien, Bergeben ober burd) bie Gefese vor:
gejebener Tiebertretungen.

et 69, Der Sebrer, welder Bilder einfilbr,
bie nidt in Gemdipbeit de3 gegenwdriigen Be:
fehed genebmigt find, wird mit Gelbbuhe von
fedys und gwangig bi3 gweibundert Fromlen be-
fraft; tm MWieverholungsfalle wich thm bas Redt
ald Lebrer 3u toirfen entzogen.

Die Berfolaung und linterfudung blefer Su-
wiberhandlungen erfolgt vor bem Eivilgeridit,
gemiip ven obigen Mvt. 67 und 68.

et. 70. JFeber BVertrag, welder diefem Ges
jege autvider von einem bHffentliden Lehrer mit
einer @Gemeinde: Beraltung over mit Privat:
perjonen gefdloffen wird, ift nidtig.

Der Befrer, mwelder darin eingemiligt bat,
fann eintretenden Falles von der Regiernng fus-
pendirt oder abgefest werben.

Borbehalten bleibt BHietbet der Sdadeneriap,
t weldem Bilvgermeifier und Sdhoffen dem
;‘Sﬁcbm gegenitber perfinlid verurtheilt werden

nnen,

d’on jostiluteur pourvoira, pour autant gue
faire se pourra, 4 son remplacement.

Art. 67. Tout instituteur pourra, sur [a ge.
mande des aatorilés chargées de la surveillanes
des écoles, on sur la poursuile d'office du m;j.
nistére public, étre traduil pour cause d'incop.
duite on d’immoralité devant le tribunal civj]
de Parrondissement, et étre interdit de g
profession , 3 temps ou & loujours.

Art. 68. Le tribunal entendra les parties o
statuera sommairement comme en matiére dig.
ciplinaire.

Il en sera de méme de l'appel qui devra dtpe
interjeté dans les dix jours de la notification ¢y
jngement, et qui, en aucun cas, ne sera sus.
pensif.

Le tout sans préjudice des poursuites qui
pourraient avoir lieu pour crimes, délits og
contraventions prévues par les lois.

Art. 69. L'institutour qoi aura fait emploi de
livres non approuvés conformément A la pri
sente loi, sera condampé 3 une ameode de
vingt-six francs 4 deux cents francs; en cas de
récidive, il sera déclaré déchu de la faculé
d’enseigner.

La poursuite et I'instruction de ces coatra-
venlions se feront par le tribanal ¢ivil, con-
formément avx art. 67 et 68 ci-dessus.

Art. 70. Tout traité fait par un inslitoteor
public avec une administration communale oy
avec des particaliers, contrairement & la pré.
sente loi, est nul.

L'instituteur qui y aura consenti pourra, sui-
vant le cas, étre suspendu ou destitué parle
Gouvernement.

Le tout sans préjudice anx dommages-intéréls
auxquels les bourgmestre et échevins pourrom
éire personnellement condamnés envers I'ins-
tituteur.
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Repitel VII. — Meber die Beauffidtigung
per GHulen und bed Primdrunterridies,

L #bidnitt, — Allgemeine Be
ffimmungen.

et 71, Die Beauffidtigung ded Brimdy-
Nntervidbted wird von dem Stgate und ben Ge:
meinben, nad Makgabe der nadijtehenden Be-
fimmungen, audgeibt. '

Die flaatlidbe Beaufiidtigung witd, bejiiglicy
per Gefammtintereffen ded Unterridied und der
Gdule, von bem mit bem beireffenden Dienft:
jweige betrauten @eneral-Direltor und unter deffen
Befeblen, vom ber Unterridhtztommiffion, dem
pindigen Ausdfdup, bem Dberinfpeltor und ven
Begirtdinfpeltoren gehanvhabt

Die Qotalbeauffidtiguny der Sdulen wird
por ben Gemeindevehirven und den Lolal Com:
miffionen audgeibt.

At 72. Die Ueberwadung bed religivtien 1n-
terrichts fteft bem veSpeftiven Cuituddef au.

Derfelbe tann die Sdulen durd Delegirte,
melde er der Regierung anguzeigen Hat, befidh-
figen [affen.

Diefe Defidtigung beywedt nur die Ileber:
wadung bed religitifen Unterridtes und famn
wite wdbhrend ber fitr biefen Muterridt angefefiten
Stunten [tattfinben.

. Abfdmitt. — Ueber die Beauf:
fibtigung durd ben Staat.

§1 — Unterridigd-Commijfion

rt. 73. Die Unierrichid:Commiffion beftebt
ang:

1° bem @eneral Durefior bed betreffenben
Dienfisweiges, alz Préfiventen ;

2 demt Bijdol oder feimem Delegivien;

3o brei Phtgliedern, welde von bem RKinig:
@rophersog fiic bre Dauer von brei Jabren ecr-
nannt werden ;

4° bem Dberinfpector ;

5 bem Direttor der Normalidule ;

6° den Sdulinjpectoren, welde fitr die vers

CHAPITRE VII. — Surveillance des éeoles
ot de I'instruction primaire.

SECTION ™. — Dispositions générales.

Art. 71. La surveillance de I'enseignement
primaire appartieat 3 I'Etat et i la commuae,
ainsi qu’il sera réglé ci-aprés.

La surveillance de I'Elat est exercée, pour
tout ce qui concerne les intéréts de 'enseigne-
ment et de Pécole, par le Directeur général du
service afférent, et sous ses ordres, par la
Commission d'1ostraction, le Comilé perma-
nent, Pinspecteur principal el les inspeclears
d’arrondissement.

La sorveillance locale des écoles est exercée
par Tautorité eommunale et par les commis-
sions locales.

Art. 72. La surveillance de l’enseignement
religieux appartient au chef du calte respectif,

Il pent faire visiter les écoles par des délégués
qu’il fait connaitre au Gouvernement,

Ces visites p’ont pour but que d’exercer la
surveillance de Venseigoement religieux et ne
peuvent avoir lieu que pendantles heures fixées
pour cet enseignement.

Secrion IL — Surveillance de PElat.

§ 4*. — Commission d'instruction.

Art. 73. La Commission d’instraction se
compose :

12 du Direcleur général du service afférent,
comme président ;

% de I'"évéque ou de son délégué;

3° de trois membres 3 pommer par le Roi
Grand-Duc pour une durée de (rois ans;

4 de Pinspecteur principal ;
- 3¢ du directeur de I’école normale;
6° des inspecteurs d’écoles nommés pour les
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fdpiebenen burdp Wrt 83 gefdpafjenen Sdulbe:
girfe ermannt werden.

Die Tegterung ikt unter dem Witglieveru
ber Gommiffion einen BVice:Prdfibenten und einen
Sefretdr, jededmal fir bie Daner von Ddre
Sabren.

Wt 74, Die Unterridis-Commiffion hat ihren
&ity ju Burembury.

Die Meglecung fellt der Commijfion bie nb-
thigen Qofale mit Heigung, Beleudtung und den
nothigen Biiveangegenfidnden gur Berfiigung.

MNet, 75, Die Unterridiz Commiffion bers
fammelt fig febed Sabr in orvenilider Sijung
wibrend der ymeiten Hdlfte ves Monaid Sep-
tember.

Sie fann in augerorbentlide Sifung vom dem
nit bem betreffenden Dienftziveige betrauten Ge-
neval-Divector gufammen berufen werben, toenn
ba3 Jntevefje bes Unterridisivefend died exheijdht.

Yivi. 76, Die Unierridht3-Commiffion itber-
tadt die Ansfithrung bed Sefepes iiber ben Pri-
mér-1tntervidt.

Gie zeigt der Regierung alle su ihrer Kennt:
nig gelangten Bumwiderhandlungen an,

Eie qibt iGr Gutadyten iiber alle ibr von ber
Reglerung ju diefem Jwed itberwiefenen HAnge-
legeneiten ab.

Sie hat fidy itber alle Fragen, welde. filr bas
Gebiet ved Primdr-nterridhted von grundjiplider
pber gemeinnilbiger Bebeutunq find, audsuipreden.

Sie veranloft ble ndthigen Reformen und
Berbefjerungen.

Sie genehmigt bie Biider, welde zum Primdy-
untercidyte dienen follen, fotvie bie Pramienbitder,

Sie beflimmt die Gegenfinde, melde in ben
burdy Art. 92 ertoihnten Gonferenzen jur BJer-
handlung foutmen.

Sie ftellt einen Lehrplan fowie ein Oronungs-
veglement diber die Daltung ber Sdulen feft.
Diefed Reglement wird, joweit religidie Intereffen
in Beridfidtigung fommen, im Ginverftinbnih
mit dbem refpeltiven Cultuddef aufgejtelt,

divers arrondissements scolaires créés par 'y
B3 ci-aprés.

Le Gouvernement désignera parmi les meg.
bres de la Gommission un vice-président et gq
secrélaire, chaque fois pour une durée de frojs
ans,

Art. 74. La Commission d’instroction siége
4 Luxembourg,

Le Gouvernement fail metire & sa disposilioy
les locanx nécessaires, pourvus de chaoffage,
d’éclairage et des objets de bureau doot elie
besoin.

Art. 75. La Commission d’inslruction s
réunit tous les ans en session ordinaire dangly
derniére quinzaine du mois de sepiembre,

Elle peat étre convoquée en session esir.
ordinaire par le Directear général du seriice
afférent, quand lintérét de Fenseignement
exige.

Art. 76. La Commission veille 3 I'observatioy
de Ja loi sur Uinstroction primaire.

Elle porteilaconnaissance du Gouvernemeal
toutes ies contraventions dont elle est informée,

Elle donne son avis sur toutes les affaires
qui lui sont adressées A cette fin par le Gou-
vernement.

Elle se prononce sur loules les questions de
principe et d’inlérét général se ratlachaml i
I'instruclion primaire.

Elle provoque les réformes et les améliora
tions nécessaires.

Elle approuve les livres qui doivent servir
4 Penseignement primaire, ainsi que ceox qui
sont distribués comme prix.

Elle détermine les objets des conférences
mentionnées & I'arl. 92 ci-aprés.

Elle arréle un plan d’étndes ainsi qo’on régle-
ment d’ordre pour la tenue des écoles. Ce
réglement est arrété de concert avec le chefdu
culte respectif, pour ce quiconcerne les inléréts
religieux.
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Gie ftellt ein Reglement fiber die Haltung der
heibenn Sectionen det Trormalidule fei.
&ie fellt ein Reglement iiber bie Claffencin-

ifung der Qehrer auf. .
it%ie Entmirft ein thre Amidthatigleit ordnended

Reglement.
ig')ieie Feglemente werden ber Senehmigung
pes Ronigs-GroBbersogs unterbreitet,

Het. 77. Der Oberinfpector legt be!: 11ntetr_id;t§=
Gommijfion die von ben Jnfpectoren in Bemipheit
ped nadhtehenden Act. 93 abgeftatteten Beridite im
Stejume vor, bepufs Berathung in der gefcihn-
liden jfcliden %erfammtu'ng. Bu _6d)lu{3 ber
Perfammiung itbermittelt die llnte_md;lé-(&om:
wijfion ber Fegierung einen beglanbigten Auszug
ves fber ihre Berathungen aufgeftelten ?Brntof.oﬁ;

&ie vereinigt in einen Gejammiberidyt bie in
ven Bevidten der Jnfpectoren gemadyien El)ttt
theilungen und fiberidyidt Ddiefes S‘Eefumg, mit
ipren etmatgen éBemet!gngen , ber Regierung,
weldye dadfelbe dem Kiniy @gof;berang und bex
fpgeordnetentammer unievbreitet.

Art. 78, Die Unferridts. Commiffion correds
pondirt ummittelbar mit allen mit der Beauf
figtiqung bes Unterricyted betrauten Behdrden.

§92.—Ueber ben ftdndbigen Ausidup.

Nrt. 79, Gin ftandiger Audjduf tft mit der
Abfertigung ber laufenben ngelegenbeiten De-
anftragt.

Der Husidup befteht ausd:

1* bem Bace-Prifiventen der Unterridis-Com-
miffion, al8 Prdfiventen

20 pem Bijdof ober feinem Delegirten bet ber
Tntertidyt®. Commiffion ;

30 eimem pon der Unterridhid-Commifiion unter
ibren Mitglievern zu todhlenden Delegitten;

4° pem Dber-Jnjpector ;

5 bem Secretlir bev Unterridhtd-Commiffion.

Die von ber Megierung und der Unterridhis-
Commifjion ermdblien Delegirten werden jebed:
mal auf drei Jahre exnovnt und {onnen toieber
ernannt werben.

Elle arréte nn réglement sur la lenue des
deux sections de I'école normale.

Elle arréte le rdglement sur ja classification
des instituteurs,

Elle arréte un réglement d’aprés Jequel elle
exercera ses fonclions.

Ces réglements sont soumis 3 I'approbation
du Roi Grand-Duc.

Art. 77. L’inspectenr principal soumet 2 la
Commission d'instruction, pour en délibérer
dans sa session annuelle ordinaire, le résumé
des rapporls lui adressés par les inspecteurs en
conformité de I'art. 93 ci-aprés. A Vissue de la
session, la Commission d'instruclion transmet
ao Gouvernement un extrait certifié du procés=-
verbal de ses délibérations,

Elle réunit en un seul travail général les ren-
seignements consignés dans les rapports des
inspectenrs, el adresse ce résumé, avec ses
observations éventuelles, au Goavernement,
qui le soumet au Roi Grand-Duc et & Ia Chambre
des députés.

Art. 78. La Commission d’instruction cor-
respond directemenl avec tonles les autorilés
chargées de la surveillance de I'enseignement.

§ 2. — Comité permanent.

Art. 79. Un Comité permanent est chargé de
'expédition des affaires courantes.

Le Comilé se compose :

e du vice-président de la Commission d’ins-
truction, comme président;

2° de I'évéque ou de son délégué i la Com-
mission d’inslraction ;

3» d’un délégué A choisir par 1a Commission
d'instruction parmi ses membres;

4° de I'inspecteur principal;

80 du secrétaire de la Commission d'instrac-
tion.

Les délégués choisis par le Gouvernement et
par la Commission d’instruction sont nommés
chaque fois pour trois ans et peavent élre re-
nommés.
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Der fRandige Huafdup verfamumelt fid fo oft
bie Bebilefniffe des Dienfted e8 erbeifden.

Hrt. 80, Der Rindige Audidup it mit der
Beanjfidtigung unb der Leitung der Normal-
fdule betvaut; er gibt fein Sutadten ab iber
bie jdbrliden Sdulorganifationen, itber bie Un-
terftilgungen und Tufmumlerungen g Gunfien
ved Primirunterridied und deren BVertheilungs-
modud, iber bie NAusmahl der Bauftellen , iiber
bie Plane und Koienanfdlige aller einjdlagigen
Bauten, und ibechaupt dber alle Angelegenbeitern,
telde ifm ju diejem Jmede von der Regierung
{iberfandt werben.

§3 —MNeberben Dberinjpector.

Het, 81. G2 wirtb ein Oberinjpector fiir alle
©dulen bed Grofberjogihuma beftellt werden.
Derfelbe witd vom RKinig-Grofherjog ernannt.

Der Dberinfpector it ber wwmittelbare Chef
ber nfpectoren; er diberwadt und controlict
beren Amesibitigleit. Bu diefem Bebufe fritt er
it unmittelbare Begieung zu den Dridbebibicden,
welde dem nterridite vorfieben.

€r madi j@helih mindeftend swei Runbdreijen
in fedem Sufpectionsbesic? und itberfendet bem
betreffenden General-Divector einen befonberen
Beridht itber ba3 Crgebnif feiner Humbreifen.
€ beqibt fidy in alle Drtfdraften, wo jeine Gegen-
wart tm Jnterefle desd Unterrichied nidthig ober
niiglidy erjdeint.

Auf Fnjuden der Semeinden ober der Jn:
fpectoren und iberhaupt fo Dft ed ber Dienft
erhetjdt, Pann ber @eneral Director bed betreffen:
ben Dienjtyweiges Befidtigungen und Unter-
fadungen buvd) ben Dberinfpector bernrdmen,

Der Dberinfpector ift jpeciell mit dber Beanffid-
tigttng ve3 Lefrerperionald beauftragt; ev beridiet
unmittelbar an den betreffenden Geneval-Divector
ftber {immilide auf die Gruemnung, bdie Sus-
penfion, bie Entlafjung ober Abjepung ver Lefrer
besitgliden Fragem, und im Aldgemeinen itber
bie Sdwierigleiten, welde etwa jwijden ben
Lehrern und ven Cinwohuern ober ben Behirden

Le Comité se réunit toutes les fois que leg
besoins du service I'exigent.

Ari. 80 Le Comilé permanent est charge go
la surveiliance et de la direction de Pécole pop.
male ; il donne son avis sur 'organisation ap.
nuelle des écoles, sur les secours et enconrs.
gements & accorder & linstruction primaire, o
le mode d’en faire la répartition, sur le chjg
de Yemplacement, les plans el devis de (gy
édifice, el généralement sur toutes les affairey
qui loi seront adressées i celle fin par le Goy.
vernement.

§ 3. — Inspecteur principal.

Art. 81, 1l y aura un inspecteur priapa
pour toutes les écoles du Grand-Duché. Il sery
nommé par le Roi Grand-Duc.

L’inspecteur principal est le chef 1mmédia
des inspectenrs ; il surveille et contrile Je sep.
vice de ces derniers. A cetle fin il se meten
relaton direcle avec les antorités locales pré.
posées i I'enseignement.

1l fera au moins deux lournées par an dang
chaque arrondissernent d’inspection et adres.
sera au Directeur général du service un rapport
spécial sur le résullat de ses tournées.

Il se rend dans toutes les localités ou sa pré.
sence parait nécessaire on atile dans Vintérét
de Penseignement.

A la demande des communes ou des inspec-
teurs, et en géaéral toutes les fois que l'intéeit
du service 'exige, le Directeur général du ser-
vice afférent peut ordonner des visites ou dés
enquéltes A faire par I'inspecleur principal.

L'inspecteur principal est chargé spéciale-
ment de lasurveillance du personnel enseignaul,
il fait directement rapport au Direclenr génénl
du service sur toules les queslions qui seé rap-
portent i lanomination, A la suspension, démis-
sion ou révocalion des instiluieurs, et ec géné-
ral aux difficultés qui peuvent surgir eotre
ceux-ci et les habitants oun les autorités.

LEG

AL

"TON



393

en Tonnen. €c theill 'bc\_n fidnbigen Aud-
;ﬁi{? feinen Beridt unvergitglid mit.

firt. 82. BGchalt fowie Reife und Aufent:
baug,@mjd;&bigungen bed Dberinjpectors mwerben

vurdh dad Bejets feftgeftellt.

§4 — Neber bie Infpectoren.

9rt. 83. €3 werden bier bid fedhs von bem
fing-GroBhergog gu ernennende Jnfpectoren
eht.
d“giicﬁabgrengung threr Begirle erfolgt durd
finigl.-Grofh. Befdlup.

Het, 84. Die Grnennung ded ijipectota Fann
wihrend ber jivet erften'f}abte jeined Amisans
trittd nue proviforifd fein.

oArt. 85. Bei Verhinderung ober Hbroefenbeit
mitd der Onipector burdy eine ober mehrere
ferfonen, weldpe dle Regierung auf ven _ﬂSot:
fdlag des fténdigen Ausfdhuffed ber Unterridita:
Gommiffion ju Beseidmen hat, erfegt.

Net, 86. Die Gehilter und bie Teife: und
Hufentalistofen ber Jnjpectoven merben burd
bad Gefets beflimmt.

Aet. 87. Der Snipector hat baritber ju maden,
»af bas @efel fber Dem mrim&tun"tettid;t aua:
gefiibrt, ber Untevridit mit {Rmelmaﬁigleit, auf
tine frudhtbringende TWeife, in bem bem Jerer
wnd dem Primdruntereidt jugervieienen Grengen
und nad ven Lofalbediivfniffen evtheilt merbde.

Gr ift ber Befdiiger und der Rathgeber bev
Qebrer, weldye ftetd bei ibm eine ungehinverte und
aufmunternde Anfnabme finden jollen.

&t warnt und nithigenfalld tabelt er die Lebrer,
welde ¢8 an Gifer feplen laffen. Er begeicynet
vem Dberinfpector dicjenigen, melde ibre Pilidten
vernadliigen, jowie dlejentgen, welde eine Aus-
jeldmung verdienen.

&r fudt die in den Begiehungen bes Lehrerd
gu den Behdroen entftandenen Sdymierigleiten
audsugleichen.

donnera sans délai connaissance de son rap-
port au Comité permanent.

Art. 82. Le traitement et les frais de route

et de séjour de Pinspecteur principal sonl fixés
par la loi.

§ 4. — Inspecteurs.

Art. 83. Il y aora quatre 3 six inspecteurs
nommeés par le Roi Grand-Duc.

La circonseription de leurs ressorls sera
déterminée par arrété royal grand-ducal.

Art. 84. La nomination conférée a Vinspec-
tear ne peul élre que provisoire pendaat les

deux premiéres années de son entrée en fonc-
tions.

Art. 85. En cas d’empéchement ou dab-
sence, I'inspecleur est remplacé par upe ou
plusieurs personnes i désigner par le Gouver-
nement, sur la proposition du comilé perma-
nent de la Commission d’insiruction.

Art. 86. Lestraitements et les frais de voyage
el de séjour des inspecleurs sont fixés par la
loi.

Art. 87. L'inspecteur veille 3 ce que ia joi
sur l'instruction primaire soit observée, et  ce
que linstraction svit donpée avec régularité,
d’une maniére ulile, dans les bornes assignées
3 Pinstituteor et 3 l'ipstruction primaire, et
saivant les besoins des localités.

Il est le protecteur el le conseil des institu-
tears, qui devront toujours trouver auprés de
lui un aceés facile el encourageant.

Il avertit el aw hesoin réprimande les iosli=
tuteors qui manguent de zéle, 11 signale i I'ins-
pectear principal ceux gui négligent lears
devoirs, comme ¢eux qui méritent upe distine-
tion.

1l cherche & aplanir les difficultés survenues
dans les relaticns de linslitulenr avec les
autorités,

32
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enn ev felbR fie nidt su befeitigen vevmag,
jeigt ex bem Dberinfpector bie Mipbraude an,
efdhe den tegelmdfigen Unterrididgang etida
heetntrddtigar dileften.

Der Oberinfpector beridhtet Hierither an ben
fldndigen Ansidup der Unterridis:Commiffion,
welder diefe Mipbriude jur Kenntnif bes be-
treffenben  @enecal-Divectors gu bringen Dat.
Seplerer entideidet, nad) Unhdrung bder Bethei-
Tgten.

Net, 88, Der Snipector Dejudt jabhrlid
wenigfend ywei Mal jede Sdhule feines Beplefs,

Ex Halt genoue Notiz itber jede Infpection wnd
erftattet Ende jeves Halbjabres dem Oberinfpector
Beridyt fiber vas Ergebnif feiner Bejudpe.

Der Oberinfpector bringt diefed Ergebniff zur
Remntnip der Repierung durdy Bermittlung bed
ftinbigen Ausidunffes ber Unterridts Commiffion.
Dde Regiesung madit eintreffenden Falled ben
@emeinbebehirden bavon Mittheilung.

Art. 89. Der Infpector coeredponbict mit den
Gemeinbebebirden, mit ben Local Commifjionen,
mit ben Diftricts: Eommiffdren und mit hem Dber-
infpector fiber Alez, wad bden Primdr Unter-
ridt im Algemeinen, oder die Shulen und bie
SQebrer feined Bezit?s im Befonbeven Detriffi.

Gr jeigt dem Dberinfpector unverziiglidh jeben
Borfal an, welder feiner IWidtigleit wegen
fofort ju beffen Renntnif gelangen muf, oder der
At ift, dap ein rajdes Gingreifen feitend bes
E:'Dﬂberiuﬁnctots ober ber Regierung angezeigt fein

nnie.

Aet, 90. Jeded Jabr vor dem 1. Suli,
fdidt der Jnjpector an die Bemeindevermaltung
jein @utadpten fiber den Drganifationdnmodus der
Sdhulen fite dad nddite Dienfjahr.

Art. 91. Der Infpector filhr ven Borfib bei
bewt Goncucfen fitv die Reprerfelen.

HAet, 92. Der Jafpector verfammelt wenigitens
einmal im Jobre, wnter feinem Borfise, afle
Lebrer feiner Jafpection, €3 fieht ihm frei, dies
felben aupervem einmal japelidh theilweife ju-
fammen ju bevufen,

1! signale & Vinspecteur principal, §'il ne peut
les réprimer lui-méme, les fails abusifs ds
palure 4 nuire 3 la bonne marche de I’enseigm.
meat.

L’inspecteur principal en référe au comig
permanent de la Commission d’inslrucﬁoﬂ‘
lequel porlera ces faits & la connaissance g
Directeur général du service. Celui-ci Statuers,
les parties entendues,

Art 88. [’inspecleur visile au moins deny
fois par an chague école deson arrondissemey,

Il tient note exacte de chaque inspeclion g
fait rapport, 4 la fin de chaque semestre, }
Finspectenr prineipal, du résullat deses visifey,

L’inspectear priocipal portera ce résulty }
la connaissance da Gouvernemenl par Vipiep.
médiaire du comité permanent de la Cotmis.
sion d'instroclion. Le Gouvernement, le oz
échéant, en informe les administrations com.
munales.

Art. 89. L'inspecteur correspond avec les
administrations communales, les commissions
focales, les commissaires de district et ligs.
pecteor principal, pour toul ce qui intéresse
Pinstraction primaire en général ou les écoleg
¢l les institutenrs de son ressort en particulier,

N rend compte & Pinspeclenr principal, sans
délai, de tout fait méritant d’étre signalé im-
médiatement ou qui serait de nature A pouvoir
exiger ia prompte intervention, soil de lins-
pectear prineipal, soit do Goevernement,

Art."90. Chaque année, avant le 1 juillet,
Yinspectear adresse 4 Uadministratien com-
munale son avis sur le mode de Porganisation
des écoles pour I'exercice suivant,

Art. 91. L’inspectear préside anx concouss
pour les places d’ipstiluteurs.

Art. 92. L'inspecleur rénnit an moins une
fois par an, sous sa présidence, tous les insti-
tuteurs de son inspection. 1l loi est loisible de
les réanir en outre partiellement une fois pat
an,
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Pie bei ben Privatidulen fungirenden Lehrer
finb bei ©trafe der Entpehung threr Lehrermadtic
ging gebalten, biefen Berfammlungen anpuoohnen.

Plefelben  Conferenzent fonnen bon dem wmit
bem befrefenben Dienftzweige betrauten General-
Qirector fiir die Sehrerinnen angeorhnet werden,

Dieferhald werben den Lehrern Bergiltungen
auf bad Staatsbitdget bewilligt.

2rt. 93, Bor dem 1. September iiberfenbet
jeber Jnfpector bem Dberinfpector eitten SBer'idﬁt
fiber vent allgemeinen Stand bed Primdv-Unterridy-
13 tn feinem Begitl und nebiibent einen befonderen
Beridt 1ber ben Stand einer jeden Schule bed-
jelben Besicl3.

§ 5, — Ueber dad Junfpectorens
Eollegium.

Yet. 94, Dexp Dberinfpector verfammelf unter
feinem Botfib bas Jnjpeciorencollegium jo oft e3
e Bemirfuniffe bed Dienjted erhetichen.

Diejes Collegium arbeifet den Entwourf ded in
9t 19 bed gegenwirtigen Gefehed vorgefehenen
allgemeinen Studienplaned aus.

Dasfelbe fellt ein Berzeidnip fitv bie Ansroalhl
ber Sdul- und Pramiendiider auf,

@ fdldat biejenigen Mafnahmen vor, welde
¢ bem Gebeiben bed Primdruntervidhied {drder:
1 eradtet.

€eine Borfdlage werben vom Oberinjpector
ju cinem @angen vereinigt und ber Unterridhis-
Eommiffion unterbreitet,

Hojdhnitt I, — Meber bie Beauf-
fidtigung feitend ver Bemeinde,

At 95. Die Bemeinbebehirbe itbt thre HAnf-
fidi gemdg den Beftimmungen ded Gefehied vom
4. Febrnar 1843 aug,

Aet, 96. Die [olal-Commiffion befleht filv
dicjenigen Gemetnben, melde unter 5000 Seelen
#iblen, aug :

1* bem Bilrgermeifter oder bemjenigen, welden
derfelbe unter den Mitglicdern bes Bemeinderathed

Les institotears des écoles privées seroat
tenos d'assister & ces réunions, sous peine de
révocation de leur permission d’enseigoer.

Les mémes conférences peovent éire ordon-
nées par le Directeur général du service affé-
rent pour les institoirices.,

Des indemnités seront accordées de ce chefl
avx instituteurs sur le budget de V'Etat.

Art. 93. Avanl le 1*" septembre, chaque ins-
pecteur adresse 2 linspecteur principal un
rapport sur la situation gépérale de I'instroction
primaire dans son arrondissement, et, enoulre,
un rapport spécial sur la silvation de chaque
école de cet arrondissement,

§ 5. — Collége des inspecteurs.

Art. 94. Linspecteur principal réunit sous
sa présidence le collége des inspecteurs chaque
fois que les besoins du service exigent.

Ce collége élabore le projet du plan général
d’études prévu par Vart. 19 de la présente loi.

[l dresse um catalogoe pour le choix des ma-
nuels de classe et des livres 4 donner pour prix.

Il propose telies mesures qu’il jugera utiles
an progrés de l'instruction primaire,

Son travail est réuni en un ensemble par
Finspecteur principal et soumis & la Commis-
sion d'iestruction.

Section . — Surveillance de la commune,

Art. 95. L’autorité communale exerce sa
surveillance d’aprés les dispesitions de la loi
du 24 février 1843.

Art. 96. La commission locale se compose,
pour les communes comptant moins de 3000
Ames :

1° du bourgmestre ou de celui qu’il délégue
en son remplacement, a choisir dans le sein da
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mit Genehmiguna der Reglerung an feine Stelle
belegitt, als Prifiventen;

2¢ ¢inem vou der Regierung anf Borjdlag bes
Gultusdiefa exnannten Seifttiden ;

3° etnem vou bem Gemelnderath zu begeidh-
nenden Laien.

Sn denjenigen Gemeinben, welde idber 3000
Ginwobner adblen, befteht diefe Commiffion auger
bem Bitrgermeifter und dem Geiftliden, wie oben
erwdbnt iR, aud drei von dem @emeinderath
#u ernermenden Laien.

Diefe Grnemmungen gefdefen auf die Dauer
vonr Drei Jabren.

Die Commifjion madt ibre Bejudye in corpore;
Pein Befud) darf flattfinden sbhne baf toenighend
die Dajoritdt der Commiffiondmitglieder gegen-
odrtig fei.

Ueber bad Eraebnif bed Befudyed muf unver-
siglid Beriht an ben Infpector erftatter und
Ao{drift diefes Beridies dem Bemeinderath suge-
frellf toerben.

Der mit bem betreffenden Dienftzmweige betrante
Beneral:Director fann, ned JAnbdrung der Un:
tervidtdcommiffion, ur Abjepung eined jeben
Commifjionsmitgliebed jdreiten, weldes in Folge
notorijdy Fhlechter Fiihrung ober migbrdudlider
Ausibung Jeiner Amidverridtungen fid ald un-
wardig erwiefen, fein Hmit ferner zu belleiven.

Das abyefete Mitglied wird fofort gemdf ben
vorfergebenden Beftinmungen erfest.

Art. 97. Die Llal-Bommiffion wadyt ither
die Husfithrung ved Primirunterridtsgefees und
iiber die gute Haltung ber Sdulen.

Dle Commiffion corredponbdist durd bas Dr-
gan ihred Prdfiventen mit allen mit der Beauf-
fidbtigung bed Unterridited betrauten BVeborden.

AbfhnittIV.— Ueber bie Beauffid:
tigung der Erziehung und pes
teligidfen und moralifden Un-
tertidtes.

et 98,';5_9& Beauffidtigung ber Erjtehung
und ded veligiifen' und moralijden Unterridyes

conseil communal, sous "approbation du Gog.
vernement, comme président ;

9¢ d’un ecclésiastique & nommer par e Gop.
vernement, sur la proposition du chef du celyg.

3 d’un membre lique 2 désigner par j,
conseil communal.

Dans les communes de plus de 3000 habilam&
la commission se compose, en dehors du bomg.
mestre ¢t du membre ecclésiastique compe
il est dit ci-dessus, de trois membres laiques
4 nommer par le conseil communal.

Ces nominations sont faites pour la durée ge
trojs ans.

- La commission procéde a ses visites en corps;
aucune visite ne peut étre faite que par la ma.
jorité au moins des membres de 1a commission,

Ii sera fait sans délai rapport sur le résyliy
de la visite 3 I'inspecteur, et copie de ce rappon
sera adressée au conseil communal,

Le Directeur général du service afférent peyt,
la Commission d'instruction entendue, pronos
cer Ia révocation de tout membre de fa come
mission qui, par inconduite noteire ou ahus
commis dans l'exercice de ses fonctions, se
sera rendu indigne de les continuer.

Le membre révoqué sera remplacé sans
retard conformément aux dispositions gui pré
cédent.

Art. 97, La commission locale veille 3 I'exé-
cation de la loi sur 'enseignement primaire ef
a la bonne tenue des écoles.

La commission correspond par son présideat
avec toutes les autorités chargées de [a survel
lance de 'enseignement.

Section 1V. — Surveillance de Péducation e
de Vinstruction morale et religieuse,

Art. 98. — La surveiliance de Péducation &
de Pinstruction morale el religiense est exércée
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wicd von allen Scdulen der Pfarrei durdy den
vermoejer ober bird) ben vom ihm dagu be:
neten @etitlidhen ber Pfarrei, und cintretenden
Folis durd) ben Detreffenben Religionsdiener
ausgeilbt. Diefe Beanffidtigung wird dburd) perio-
pifde Befudye, welde monatlidy einmal fattfinden
tinmen,, bewickt.

wbidnitt V.— Beftimmung, welde
fapitel VIl gemeinfam ift,

et 99. Ein Reglement allgemeiner Ver-
waltung foll nady ven Grundidfen bded gegen-
wirtigen Gefeed fpecieller bie Hrt und Weije
peftimmen, wie be Untervidhi3-Commifjion, ber
fiandige NAusjbup, der Dberinfpector, die Jn-
fpecloren und die Local=Commiffionen ihred Amtes
gu walten haben, ingleiden wie die Begichungen
diejer Behbrden unter fid) und mit den Lebrern,
pen Semeindebehirden und den DiftrictScommif-
fitven geregelt werben.

Fitel 1, — Uebec dic Privatfchulen,

Wet. 100, Gine Privat-Primdr{dule, in tvelde
fdulpflidtize Rinber anfgenommen tverden, fann
me in Folge einer Grmddiigung feitens bder
Regietung ercichiet werden,

Diefe Ermdditigung erfolgt nad HAnhbrung bed
Bemeinberathes, bed Snfpectord unb bed fidn-
bigen Yudfduffed ber Unterridis Commifjion.
Diefelbe it perlinlih und fann wicder ent:
jogen werben, fobald eine ober mebrere Dder
durdy gegentodrtiged ®efeh geforderten Beding-
ungen nidyt mehr erfitlli werben,

Sm Falle der Entziebung der Ermidtigung
ift cin Mecurs an den Audjdup ved Staatdraihes
file Streitfaden guliifig.

Art. 101, Zuc Erlangung diefer Ermiditigung
bat ber Qebrer folgende Bedingungen s erfiillen :

1° et mug Quremburger {ein, vorbehaltlid einer
hm burdy vie Regierung in RuInahmefdllen und
aus Midtigen Grilnben ertheilten Disdpens ;

2 er wuf ein Feugnif iiber fittlide Fibrung
beibringen, meldyed durdy bad Sdiffencollegium
dee Gemeinde ober ber Gemeinden, in welden er

pour toutes les écoles de la paroisse par le
coré-desservant ou par le membre du clergé
de la paroisse qu'il désignera i cel effel, el, le
cas échéant, par le ministre du culte afférent.
Cetle surveiliance s’exercera an moyen de
visites périodiques qui pourront avoir lieu une
fois par mois.

SECTION V. — Dispesition commune au
chapitre VII.

Art. 99. Un réglement d’administration gé-
nérale délerminera plus spécislement, d’aprés
les principes de la présente 10i, 1a mapiére dont
la Commission d’instruction, le Comité perma-~
nent, I'inspecteur principal, les jospecteurs et
les commissions locales exerceront leurs fonc-
tions, ainsi que le mode d’aprés iequel seront
élablies les relations de ces aulorilés entre
elles et avec les instituteurs, les autorités com-~
munales et les commissaires de district.

Titre [Il. — Des écoles privées,

Art. 100. Une école primaire privée dans
laguelle sont admis des enfants susceptibles de
fréquenler 1’école, ne peut étre établie qu’en
vertu d’une autorisation du Gouvernement.

Celle autorisation sera donnée, le conseil
communal, "inspecienr et le comité permanent
de la Commission d’instruclion enlendus. Eile
est personnelle et peut étre retirée du moment
qu’une ou plusienrs des conditions exigées par
fa présente loi ne sont plus remplies,

Ee cas de retrait de I'antorisation, il y aura
lien 4 recours au Conseil d’Etat, comité dn con-
tentieux.

Art. 101. Pour oblenir cejte antorisation,
Pinstituteur doit remplir les conditions sti=-.
vantes :

1° il doit étre Luxembourgeois, sauf digspenss
accordée par le Gouvernement dans des cas
exceplionnels et pour metifs graves ;

2¢ il doit produirg un certificat de moralité,,
délivré par le collége échevinal de la commune
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todfrend ber fiinf leften Jabre gewolnt, aud-
geftellt worben ift ;

3¢ er bat nadpumeifen, daf er bie Fahigleits.
Bedingungen erfilllt, welden die Lehrer Hifentlider
Brimejdulen Genitge ju leften baben, vor=
befalilid) einer ihm filr einen ober mebrere lin-
tercidiagegenftinbe eribeilien Dispens. Dad ihm
ausgeftelile Brevet ermifnt die Eegenjtdnde, in
welden er ju untervidten befugt 1t ;

4* per Lehrplan der Shule mup fid auf alle
Qebrgegenitimbe erfiveden, tvelde in Gemdf-
Belt bes ct. 1 bed gegenmwiirtigen Gefepes fhir
obligatortfd erfldrt find obex ertlést merben Ednnen,
Derfelbe muf ferner der Behandlung diefer Segen=
ftinde bie MAusvehnung elnrdumen, mwelde den:
felben in den dffentliden Primdridulen gegeben
toirh. Bon dem Unternidyt in einem ober mehreven
biefer Gegenfitinde fann die Regierung disdpenfiven

Jede Perfon, welde in einer Privat-Primdr.
fdule in elnem ober mebreven der in Nr. 1 bi3 6
bes Mrt. 1 bed gegenmartigen Sefebed foie aud
in einem ober mehrecen ber in § 2 bedfelben Ur-
titel3 angegebenen @egenftinbe Uniervidt er-
theilt, muf bie in gegerwdrtigem rtifel unter
Re. 1, 2 und 3 veczeichueten Bebingungen ecfitlen.

Het. 102, Jeve Beranderung im Jehrerper-
fonal, ber Sgule, jede Abdnberung am [ehrplan
fowie jebe Verinderung ded Lolald mitffen, sum
Bormusd, sur Kenninif ded Jufpeltord joiie bes
Gemetnbe-Bermaltung bes Dries, two die Sdhule
beftebt, gebradyt werben.

HArt. 103. Die Privatidbulen find der Sn-
fpettion ber mit der Beanffidtigung bed {nter-
ridted beauftragten Behorden untevorfen,

" Leptere follen diefelben periovifd) befichtigen
und von Jeit g Jeit Priljungen anftellen, durd
welde fie fid in ben Vntervidtsgong Ginfidt
verjdaffen.

Diefelben milffen ereignenden Falled vom Jeit.
pundt der Sffentliden, vem Sdhlufje dez Schul:
jabred vorangebendben Pritfungen, denen fle, falls
fie 3 fiir ndthig eradten, beiroohuen, vedizeitig
in Qenntnif gefeft werben. i

Jn ben Privatidulen Tank nur von Bitdern

ou des comrrunes ol -l a résidé pendant Jo
cinq derniéres années ;

3¢ il doit justifier des conditions de capaciti
requises pour les ipstitateurs des écoles pri.
maires publiques, sauf dispense accordée pa
le Gouvernement pour une ou plusieurs mg.
Liéres. Le brevet lm délivré fera menton dey
malidres qu’l est autorisé 4 enseigner ;

4* le plan d’étndes de V'école devra porter
sor loutes les matidres dont 'enseignement ey
oo peut étre déclaré obligaloire aux termes g
art. 1= de la présente loi. 11 doil en ouue
donner 4 l'enseignement de ces matiéres l'es.
tension qu'elles recoivent dans les écoles pii
maires publiques. Dispense d’enseigner une o
plusienrs de ces matiéres peuat étre accordée
par le Gouvernement.

Touie personne enseignant dans une éeqle
primaire privée une oun plusiears des maliéres
énumeérées sub n=1{ i 6 de I'art. 1° de fa pr&-
sente loi, ainsi qu'une ou plosieurs de celly
menlionnées au §2 du méme article, doit réunir
les condilions dont s’agit sub n'* 1, 2 el 3dy
présent article.

Art. 102. Toute mulation dans le personne
de P'école, toule modification du plan d’éludes
et toul changement du local devront, au prés
lable, &tre poriés & la connaissance de Pinspec
tenr ainsi que de Padmimstration commaoonaie
de la localité dans laguelle 1'école est étabhe.

Art. 103. Les écoles privées sont soumises
a Pinspection des autorités chargées de la sur-
veillance de Penseignement.

Celles-ci y feront des visites périodiques et
y procéderont de temps 4 autre & des examens,
au moyen desquels elles se rendront comptede
la marche de Venseignement,.

Elles seront informées 4 temps, le cas éché-
ant, de Pépoque des exercices publics précé
dant la cléture de Pannée scolaire, auxquel
elles assisterout, si elles le jugent convenir.

On ne peut se servir dans les écoles privées
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Gebraud) gemadt iverden, welde von ber mit
per RQeitung bed Neligions= ober Eivil-Unter-
tidte3 betrauten Behirbe, gemdf 2[1:{. 25 unh
96 bed gegenndirtigen Gefeed genebmigt find.
9ict. 104, Zutviderbandlungen gegen bie Arf.
59, 100, 101 und 102, bie MWeigexung iy ben
in ’91121. 103 vorgefebenen Befidiigungen 1 unter=
merjen, jomie ber @ebraudy micht genergmigtgr
Bildper, toerben mit Geldbupe von jedydundywansig
bis jweibunbert Franken beffraft und jiehen auer-
vem bie Sdlieung der Schule, foivie dad Berbot,
viefelbe anberdtoo 3u ervidten, nad) fid.

Per Lebrer, welder in anderen Gegenftéinbden
ilnterridht ertbeilt, ald demjenigen, welde er su
lepren ermddptigt ift, wird toegen ungefeplicher
Nntertididertheilnng vevurtheilt und mit ver vor-
crndibntenn @eldbuge von fedysunbdzmwansiy bis
smeibunbert Franten beftraft.

gm Wiederholungsdfalle wird die Gelbbufe
auf ben Doditbeirag gebradht und bad BVerbof,
Upterridt zu ertheilen, audgefproden.

Hile BVergeben, welde in biefem Aviifel vorge-
feben find, gebiren zur Suftdndigleit dex Jud:
polijeigesidhie.

Diefelben werben ihnen al3 dringlid zuge-
iviefen und bad Seridt bat jummarijd s ent-
fdeibert.

Witel 1V, — Ueber die Kindevbemahefchulen
und die Schulen fiv @Srmachfene.

Net, 105. Die Regiernng it ermddiiat, in
ber Folge, mit Juftimmung be3 Gemeinderaths
und nady Fnhdrung der Unterridyts: Commiffion,
bie Grudiung vom Rinverbemwahridulen fowie
bie Grtheilung bes Unterridhts in Sdulen fiic
Ermadyjene, Hbendidulen und jonfligen Sdulen
filr funber beiderlei Gefdledtd auper dem jdhul-
pflidtigen Alter, su organifiven.

©ie beflimmt die Mittel suc Befiveltung ber
Tusgaben jur bem befagtew Unterridht und febt
ben Der @emeinde oder dem Staat obliegenden
Zhel an lebteren feft.

Der Unterridt tann in denjenigen Gemeinden
ober Gemeindefectionen, mwelde Ddagm vom Der

gue de livres approuvés par Pavtorité chargée
de la direction de I'enseignement religieux ou
civil, conformément aux art. 25 et 26 de la
présente loi.

Art. 104. Les conlraventions aux prescrip-
tions des art. §9, 100, 101 et 102, le refos de
se soumelire aux visiles dont s’agit 4 I'art. 1083,
et 'emploi de livres non autorisés, seront punis
d’une amende de viogl-six francs A deux cents
francs et entraineront la fermeture de Iécole
avec interdiction d’en établir ailleurs,

L'institutear qui aura dooné I'enseignement
dans les maliéres aulres que celles qu'il est
autorisé & enseigoer, sera condamaé comme
ayanl pratiqué illégalement l'enseignement et
punide 'amende prérappelée de vingl-six francs
4 deux cents francs.

En cas de récidive, "amende sera poriée au
maximum, avec interdiction de pratiquer ’en-
seignemenl.

Tous les délits dont s’agit an présent article
sont de la compétence des tribunaux correc-
tionnels.

Ils leur seront déférés d’urgence, et le tribu-
pal statuera sommairement.

Titre IV, — Des écoles gardiennes et des
écoles d'adultes.

Art. 105. Le Gouvernemenl esl autorisé 3
organiser ultérieurement, du consentement du
conseil communal et ]a Commission d’jastruc-
tion enlendue, I'élablissement d’écoles gar-
diennes ainsi que l'enseignement i dopper
dans des écoles d’adultes, écoles da soir ou
autres, aux enfants de U'on ou de I'antre sexe,
en debors de I'age obligatoire. .

Il déterminera les moyens de pourvoir aux
dépenses de cet enseignement, et fixera la part
en incombant 4 la commune ou  PEat.

L’enseignement pourra élre déclaré obliga-
toire dans les communes ou sections de com-
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Regierung begrdmet werbest, nad) Anhorung ded
Gcmctnhg:atbiﬂ unb der Unterridiad. Commifiion,
fiir obhgatortfc) ectlart werben.

Die Grridtung von Privatidulen bdiefer Art
mmterliegt ber Ermiddtigung feitend der Regierung.
Dieje Sdulen find der durd) gegenmdrtiges B¢efep
normicien Beauffidtigung untecworfen.

®ifel V. — Veber die Novmalfchule.

Ket, 106, G4 bejteht eine auf Staatsloften
ervidhtete Tormalfdhule,

Hn per Normalfdule Dejteht eine Dejonbere
Section pitr die Behrerinmen.

Die Bemeinde, in welder diejelbe fich befindet,
pat bie nbibigen fofale ju bejdaffen oder ewme
tm  Guoerftdninif mit ber Regierumg feftau-
jtellenve Gntfdadigung su gewvahren

flrt. 107. Die Curfe an der Normatidule
umfafjen eine Dauer vow dret Jahren.

Die Mufnahme in die Normalidule fann fir
bhe Qefrerydglinge erft mit vollendetem fechezehnien
Qebenajabre und fitv bie Bebrerinnensdglinge
erft it vollenbetem {iinfjebnten Lebendjabre
erfolgen.

Jn vie Normalidule Tann niemand jugelafjen
wecben, den angenfillige Kirpergebrecdhen zur
Audilbung ded Lehramied untauglidy maden.

Die Reglernmg wirh die tranfutorijden Mak:
regeln trefien, welde fie ald pafjend eraditet fiir
bie Antwendung ber BVorjdnft obigen Art. 52, in
Begug auf die Sditler, welde jur Jeit der
Berdffentlidung gegenwirtigen Befepesd bie Nor-
mal[dule bejnden.

2rt. 108, Bei emer jeben ber bewen Sectionen
ber Normalidule fol eine Mufter: wnd Webungs-
fdule ertidtet roerden, an weldyer die Sduler bes
Tepten Jahred ur profiifden Ausibung bed Sehr-
fadied bevangebilbet werden.

Dle Regierung ift ermddtigt, die yur Einridy-
tung felder Sdulen und jur Beftveitung bes
Tnterhalts derfelben erforderlidhen Mafregeln su
treffen, unb jwar emtweber gang nder thetlweife
auf Eraadlofien.

muges que le Gouvernement désignera A g
fins, le conseil communal et la Commissigy
d'mstruction entendus,

L’établissement d’écoles privées de ce genn
est subordonné & laulorisanon du Gouverge.
ment. Ces écoles sont soumises aux condiiony
de surveillance établies par la présenie lo),

Titre Y. — De 'scole normale

Art. 108. Une école normale est élablie gy
frais de PEtat.

11 y aura 4 Pécole normale une classe séparéy
ponr les 1pstitutrices.

La commune ot ¢elle est établie fournira |y
locaux nécessaires ou une indemnité A firer g
commun accord avee le Gouvernement,

Art. 107 Les cours de I'école normale en.
brasseront une période de trois anndes.

L'entrée & Pécole normale ne peat avorr Ligy
avapl Page de seize ans accomplis pour le
¢éléves-nstiluleurs, et de quinze ans accomply
pour les éléves-institutrices.

Ne seront pas admis i l'école normale lgy
individus que des défauls corporels apparspis
rendent 1mpropres 2 'exercice de la profession
dinslitaleur.

Le Gouvernement prendra les mesures tra.
sitoires qu’il jugera convenables pour |'apph-
cation de la disposition de l'art. 52 ci-dessus,
A Pégard des éléves qui fréquentent I'école nor-
male au moment de la pubheation de Ja présents
loi

Art. 108. Il sera établi auprés de chacune
des deux seclions de I'école normale une éools:
modéle et d’applicauion, i laquelle les éléves
de la dermére année seronl formés A I"exercie
prauque de ia profession de I'enseignement.

Le Gouvernement est aulorisé A prendre le
inesures nécessaires poor Porganisation de ¢
écoles et pour leur entrelien, en (pul ou &
partie, anx frais de 'Flat.
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prt. 109. Der Director und bdie Profefoven
per Tormaljdmlie nerben von bem fomg Brop-
feryoq, ned) Anhorung ber Mnterrichtd-Commffion,
ernannt

Pie Qebrerinnen werben bon bem wut bem
petreffenven  Dienftzweige befrauten General:
Director exnannt,

Der Profeffor, melder dent religiofen Unterridy
exipellt, wicd tm Wege der 8abl unter bdrei von
vem Bijdbof vorgeidlagenen Eanbidaten ernannt.

oet. 110, Die Beauffiditgung und obere
Qettung bed religusfen Unterridyted an ber Nor:

malfule feht dem Bufdof .

ort. 111 Der Untertidt in dex Rormaljdule
i unentgeltlid.

Het. 112. RLein Sditler wird jum Befude
ciner ber Seltionen der Normaljdule jugelaifen,
weqn er nidt eine binreidhende Borbereitung
nadwet, welde durd eine gemdh dem Regle:
ment ber Hnftalt su befiebende Pritfung conftas
firt wird,

firt, 113 Dreifig Studienbérien vom je
vlerhundert Franfen jteben zur Berfiigung der
Lbrevydalinge; jehd von biefen Biviem tonnen
in Qalbbdeien von je jweihundert Franlen ge-
fherlt twerden.

Fiinfsebn Borfen von je viexhunvert Franten,
pon benen brei in Halbbdrfen von je weibundert
Feanfen getheilt werden tonnen, find ju Gunfien
ber Sehrevinuen-Zbglinge in Bereitfdhaft.

Dieje Borjen werden tn Folge eined Concurfed
fur vie Daner von drei anfeinander folgenven
Jafren vergeden.

Die Borfe tann wegen [dledtér Fiibrung odber
Mangel an Fortjdritt entzogen mecden.

Mrt, 114, Der Betrag defer Birjen 1t sunid-
puexilatien, fall3 bie Rebrer, benen fie suerfannt
oorden maten, unmiitelbar nad Bolendung
fhrer Studbien an ber Normalidule nidt wEH-
rend adt anfeimander folgender Jabre im Lebr-
amt verblerben.

Die Rormaljdyiller, welde eine Dirfe in Be-
wf baben und ibre Studien nidt vollenben,

Art 109. Le direcleur e1 les professeurs de
I'école normale sonl nommeés par le Roi Grand-
Duc, la Commission dnstruction entendue.

Les 10sututrices sont nommées par le Direc-
leur général du service afferent.

Le professenr qui donne linstroction reli-
gleuse esl nommé sur une hsle de trois can-
didats préseniés par I'évégue.

Art 110 La suwiveillance et la direction su-
périeure de enseignement religreux a I'écote
normale appartient & I'évéque.

Art 111 L’enseignement a Pécole normale
est donné gratullement.

Art. 112 Aucun éleve pe sera adoms 3 fré-
quesnter lea conrs de 'une ou de aulre section
de I'école normale que pour a2ntaot guil justifie
de sa préparation suffisanie, constatée par on
examen 3 subir conformément an réglement de
I’établissement.

Art 113. Trente bourses d’étuiles, de quatre
cents francs chacune, sont entretenues poar
les éléves-instituteurs; six de ces bourses peu-
vent étre divisées en demi-boarses de deux
cents fraoncs l'une.

Quinze bourses de quatre cents francs cha-
cune et don! {rois peuveni éire divisées en
demi-hourses de deux cenis francs I'une, sont
eniretenues pour les éléves-ipslitutrices,

Ces bourses sont données au concours pour
(rois années consécutives.

La bourse pourra étre relirée pour cavse
d’ibconduile on de manque de progrés.

AFt. 114 Ces bourses serobt remboursées,
s1 les 1nstituledrs auxquels elles ont é{é con-
férées quiltett la tarritre de l'enmseignsment
primaire avant d’y avoir fonctionné pendant
huit anpées consécutives, immédialendént aprés
avoir achevé lears études A I'écolé normalé.

Les éléves de I'école normale qui jouisdent
d’une bourse et qui n’achévent pas leurs élades,

52d
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joie audy biejenigen, weldyen bie Birfe in Se-
migheit ded vorhergebenden rtitels entzogen
worden, baben cbenmafiig Rildeciiattung g
leiften.

%in Reglement aligemeiner Becwaltung fellt
bie et und TWeife, die Bedingungen und die
Friften filc dieje Ruderfiattung feft.

Filel VI. — Allgemeine und vosibergefiende
Heflimmungen.

et 115, Die Gefebe vom 26, Juli 1843,
pom 20. Juli 1869 und vom 2. Januar 1879
finb abgeidafft.

Mrt. 116, Die gegenivdrtig in Kraft fehenden
Reglemente finden bid 3z tweiterer Berfiigung
ibre Hnwenbung, injofern fie mdt dem gegen:
wirfigen Gefepe aumiberlaufen.

et. 117. Gegeniolirtiged Gefef tritt in Kraft
betm Beginne bed Sduljahres, defjen Erdiinung
minbeRend brei Ponate nad Verdifentlidung bes
@ejees durd) bad Memorial erfolgt.

Befeblen und verorbuen, dap biejed Gejep in's
»DMemorial” eingeciicft werbe, um von Alles, die
3 betrifft, audgefilhrt und befolgt su werden,

Jm Haeg ben 20, April 1881,

Wilhelm.

Der General-Director

bed Jnnemn,
H. Rirpad.

Sefesy vom 20. April 1881, diber den obliga-
tori{dyen Wnterridyt,

B Wilhelm I, von Gotte3 Gnaden Kinig
ber Nieberlanbde, Pring von Oranien-Naffau, Grok-
beryog von Lugemburg, 2., 2., 2 ;

RNad) Ginfidyt der Mvt. 5, 6, 8, 9, 10 und 11
De3 Befetied vom Beutigen Datum wber ben Pri-
mdarunterricyt; .

JNady Anborung Unfered Staatdrathes,

Wit Juftimuung der Wbgeordnetentammer;

de méme gue ceux avxquels la bourse aura g
retrée en vertn de Parucie qm précede, soq
soumis aux mémes condilions de remboupse.
menlt.

Un réglement d’administration générale figery
le mode, les condilions et les délais de ce
remboursement.

Titre V1. — Dispositions générales et {rap-
sifoires,

Art. 115. Les lois du 26 juillet 1843, du 9
juillet 1869 et da 2 janvier 1879 sont abrogées,

Art. 116. Les réglements actoellement ep
vigueur seront apphqués jusqud disposition
nltérieure, pour autant qu’1ls ne sont pas con.
traires 4 la présente loi.

Art, 117. La présente loi entrera en vigueor
an commencement de Pannée scolaire dont
Pouverture suivra de trois mois au moms s
publication par la vore du Mémorial,

Mandons et ordonnons que la présente lu
so1l 1nsérée an Mémorial, pour élre exécolde ¢
observée par lous ceux que la chose concerne

La Haye, le 20 avnl 1881.

GUILLAGME,
Le Directeur général
de 'intérieur,
H. KmmpacH.

Loz du 20 avrel 1884, concernant Vensewgne-
ment obligalotre,

Nous GUILLAUME III, par la grice de Dieu,
Roir des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassay,
Grand-Duc de Luxembourg, ete., etc., elc. ,

Vulesarl, 5, 6, 8, 9, 10 el 11 de la lor de
ce Jour, sur I'enseignement primaire ;

Notre Conseil d’Etal entendu ;
De I'assentiment de la Chambre des députés;
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Ginfiht der Eniidheidung dex %Ibgentbnez
tengll:rfmet pom 22. Py b. J. und ber;lemgen bed
Stoatsrathed vom 25, bedf. M., gemd .me[cf)en
sine pweite Abflimmung nicht erfolgen with;

Haben verorduet und verorbnen :

et 1. Der Bater, bie Mutter, ber Bormund,
pie mit ber Bflege ded Kinbed betvaute Perjon,
per Arbeitgeber, bet weldem bad Kind unterge:
bradyt ift, haben wenigftend finfehn Tage vor
Begine der Schulen dem %ﬁrgerm_errter ber e
meinbe anguzeigen, ob fie Dad Rind gu Haufe
obet in einer difentlidhen oder Privatihule unter-
ridten Iaffen wollent; in ben beiben lefteren .%&llen
Yaben fie bie Detreffende Sdule zu begeidhnen,

Der Bilegermeifter felt den Gemeinderath und
vie Qotalcommiifion unverziialih bavon in Rennt-
nig .

Met. 2. Der Bitvgermeifter ftelt jedesd Jahr
ver Socalcommiffion bie gemdf YUrt 32 und 33
be3 Primiruntevridhidgefepes aufgeftellten Liften
ver [dulpflichtigen RKinber sut.

Die Commiffion hat biefe Liften nad) Mapgabe
ber gemitB vocfiehendem Artifel erfolgten Angeigen
0 ergdmgen ober absudnbern.

Diefelbe bat ferner bdie Perfonen, benert bie
Grjiehung biefer Kindber oblieat, vor bem Tag
ber Geiffiung bed Sduljohrs in Kenntnip ju
ehen. _

1%{1 von Seiten ber Gliern ober ber anbern
wrantwortliden Perfonen flinfyehbn Tage vor

Deginn der Klaffen eine Angeige nidt exfolgt, fo

Bat bie Cofalcommiffion bad Kindb fiir eine bder
pfientlidhen Shulen von Amtdwegen anzufdreiben
wnb bavon die verantwortlide Perfon su benady-
ridtigen. Folls Ginfprud) erhoben wird, Bat
bie @emeindevermaltung ju entfdeiben.

Adt Tage vor Beginn ber Klaffen iibergibt die
Lotalcommiffion Den Lebrern und ben Lebrerinnen,
welde an ben ffentliden ober Privatidulen an:
getellt find, bie Qifte ber Rinber, welde bdie
Sdule ju befuden haben. Abjdhrift diefer Liften
with buvd) biefelbe bem Gemeinberathe und bem
Betreffenben Begivtsinfpettor itbermittelt.

Yu la décision de la Chambre des députés du
22 mars 1881, et celle du Coonseil d’Etat du 95

du méme mois, portant qu'il v’y a pas liew 2
second vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Art. 1. Le pére, 1a mére, le tutear, la per-
sonne qui a la garde de I’enfant, le patron chez
qui I'enfant est placé, devra, quinze jours au
moins avant la rentrée des classes, faire savoir
au bourgmesire de la commune, §'il entend
faire donper 3 D'enfant Pinstruction dans la
famille ou dans une école publique ou privée ;

dans ces deux derniers cas, il indiquera 1école
choisie.

Le bourgmestre en donnera immédiatement

connaissance au conseil communal et 3 la
commission locale.

Art. 2. Chaque année le bourgmestre trans-
met 3 [a commission locale les listes des enfants
de Page obligatoire, dressées en conformité des
art. 32 et 33 de la loi sur I'enseignement pri-
maire,

La commission compléte ou modifie ces
listes, d’aprés le résultat des déclarations faites
en exécution de l'article qui précéde.

Elle avise ensuile les personnes qui ont
charge de ces enfants, de I’époque de la reptrée
des classes.

En cas de non-déclaration, quinze jours avant
I'époque de la rentrée, de ia part des parents
el autres persounes responsables, elle inserit
d’office I'enfant 4 I'une des écoles publiques et
en averlit la personne responsable. Fo cas de
réclamation, iy sera statué par 'admivistration
communale,

Huit joors avant la rentrée des classes, elle
remel anx institeteurs et inslitutrices préposés
aux écoles publiques et privées, la liste des
enfants qui doivent suivre lenrs écoles. Une
copie de ces listes est adressée par elle au
conseil communal et une autre 4 linspeclenr
d’écoles du ressort.
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#rt. 3. Berlat ein Kind bdie Sdule, fo
Baben bie Gltern, Boumitnbder ober verantwortlidyen
Perforen die Rotalcommiffion unversilglid banpn
su benadiriditigett und angugeben, auf welde S!Betfe
bad Rinb filrberhin unterridtet werden foll. Die
Sommiffion Bat ben Gemeinderath witd ben Schul-
indpector bevon in Kenntnif ju jepen.

Die Gltern, Bormilnber unbd bie andern ver:
antortliden Perjonen, welde biefen BVorjdriften
nift nadtommen, werden unter Anwendbung dev
Peftimmungen bded Art. 7 bed gegenwirtigen
@efepes jur Grfitllung des Gefeped aufgeforbert.

Wrt, 4. Die Bebrer pber [ehrevinnen ber Hf:
fentlihen ober Privatidulen ilberfenden Enbde
jebes TMonats ber Lofalcommiffion und bem Schul-
infpector bie Lifte derjenigen Hinber, welde bie
Edyule verfaumt, Jjowie derjenigen, welde biejelbe
veclafjen baben, unter 9Ingabe ber Jahl unb ber
@riinbe her Abmefendeiten.

Als giltig Fonnen nur diejenigen Entjiduldi-
guugen angefehen werben, welde die Sdulcom:
miffion al8 folde anerfennt, iebody mit Aus-
nabme ber pon dem Lebhrer ober ber Lehrerin
gemidf ben Berfilgungen de3 Atk 9 hed gegen-
mirtigen Sefeges ectheilten Didpenfationen.

et 5. Der an einer Privatfdule angeftellte
Lehrer, welder fid) den Vorfdriften ved vorher:
gebenberr rtiteld nidht fiigt, wird von Ddem
Sdulinfpector demt ftinbigen Husfdup der lUn-
terridtdcommiffion angegeigt, welder itber ihn die
Strafe der Supenjion auf hiodhftend einen Monat
ynb, im Wicverholungsfale mdhrend besjelden
Sduljahr3, auf hodiiens brei Blonate verhingen
Tann. ’ .

"t 6. Dot pad SFnd im Qaufe eined Mona:
ted ohne gureidend behmbene EntiGulbigung vier
Abwefenheiten von wenigfiend einem Halben Tag
gemadyf, fo wird der Vater, dle Vutter, der Vor-
mund ober bie veramtwortlide Perfon vor die
Solalcommiffion gelaben. E3 wirh ihnen biefe ben
Mortlaut bed Befeges in Grivnerung dringen und
fie an ihre Pflidt mahnen,

Jm Falle biejelben obne evwiefenen Entjdul-

Art. 8. Lorsqu’un enfant quille Pécole, jog
parenls, tuleurs ou les personnes responsables
en donneront immédiatement avis 3 1a commis.
sion locale, er indiqueront de quelle fagy
Penfant recevra linstraction A avenir. La cog.
mission en donnera connaissance au congej|
communal et & Uinspecteur d’écoles.

Les parents, laleurs ou autres personpes
responsables qui n’auronl pas obtempéré § oy
prescriptions, seront sommés d'exécuter Ja loi,
par application des dispositions de Varv. 7 de)g
présente loi.

Art. 4. Les insliluteurs ou institutrices pré.
posés aux écoles publiques ou privées adresge.
ront, & la fin de chagque mois, 3 Ia commissiog
focale et & Vinspecteur d’écoles la liste deg op-
fants qui ont manqué 'école, et de ceux qui
I'ont guittée, avec indicalion da nombre el des
moiifs des absences,

Ne seront considérées comme valables que
les excuses admises par la commission locale,
i Vexcepiion toulefois des dispenses accordig

par Pinstitutear ou par institutrice, en vesy .

des dispositions de I"art. § de la présente loi,

Art. 5. L’instituteur préposé 3 une écgle
privée et gni ne se sera pas conformeé anx pres-
criptions de l'article précédent, sera déféré par
linspectenr-d’écoies au comité permanent dels
Comumission d’instroction, qui pourra pronos-
cer la peine de la suspension pour un muis w
plus et,en cas de récidive dans l"année scolaire,
pour trois mois au plus,

Art. 6. Lorsque I'enfant se sera absenté de
Yécole, quatre fois dans le mois, pendant u
moins une demi-journée, sans justification ad-
mise, [e¢ pére, {a mére, le tuleur ou Ja persouse
responsable sera mandée devant la commissiot
locale, qui lui rappellera le texte de fa loietlui
expliquera son devoir, .

En cas de non-comparuiion, sans excuse .

LEG

AL

"TON



408

ngBgTIEnd widht ~erid)eimn,_ fo Bat die Gom-
wiffion. in Gemagbeit ber Beflimmungen besd fol-
genben Artitels vorsugehen.

9rt. 7. Wenn innerhalb der gwili Monate nod
per gemdp votftehenbem Urtifel gtfo[gten S)tabm‘mg
pad find neuerbingd unter ben in Befugtem NAxtilel
erwihnien Nmftinben die Schule verfdumt, fo hat
nie Gommifiion in bev EIBei_Te e (E;j-ﬁﬂung Des
Gefeped aufsufordern, dap fie die Beviffentlidgung
bes Namend, Bormamend urd ber Gigenjdaft
per verantmortliden Terfon an ber fiix bie _§Ber=
ffjentlidumgen et @emeinbeperaltung beftimm:
ten Stelle unter Angabe ver geviigten Thatiade
wahrend fitnfebn Tagen ober eined Wonated
anobnet.

Met. 8. Dat bad Kind jum britten Male in
per ©dule unter denfelben Umftiinden gefeblt,
fo ot bie Lofalcommiffion ben Sdhulinfpector do-
von gu benadyriditigen. Diejer w_trb bem 'SBegnEten
bes iffentlichen Minifterium3 beim Bucf;tpolt.setge:
ridit eine Rnge eineichen. Der Uebertreter wirh ju
¢iner Gelbfirafe, weldye bie filr Uebertretungen por:
gefebene Gelbitrafe nidht iberiteigen darf, verur:
theilt.

b%n jebem Tieverholungsfalle with ber HoDft:
betrag ber Geldftrafe ausdgefproden.

ort, 9. €5 tonnen pen Gltern, Bormiindern
ober vevantwortliden Perfonen auf ibr gegriine
betes Unfuchen fiie ithre RKinber Dispenjationen
vom Schulbefudy geftattet werben, unb Fwarc :

von bem SQehrer ober ber Lebrerin filv einen
Tag ober einen Theil eined Taged; bie @riinbe
werben in ber Ubwefenpeitslifie, welde Ende Mo-
natd ber Gommiffion eingureidjen ift, angegeben;

von ber Lolalcommiffion fitr bie Dauer von
bicyftens brei aufeinanber folgenben Lagen; '
" pot ber nimlidgen Commiffion, mit Buftims
mung bed Sdyulinfpectors, filr die Dauer von
bidhjtend adit aufeinander folgenden Tagen ;

von bem Gemeinberath, mit Buitimmung der
fofalcommiffion und 9ed Smipectors, fiiv jebe
Grlanbnif, welde bie Dauer von adt aufeinan:
ber folgenben Tagen itberjdreitet.

justifiée, la commission procédera conformé~
ment aux dispositions de Particle suivant.

Art. 7. Lorsque dans les douze mois qui
suivronl 'avertissement dongé en conformité
de 'article qui préciéde, 'enfant se sera de nou-
veau absenté de Pécole, dans les circonstances
reprises au dit article, ia commission procédera
4 une sommalion d’exécuter la loi, en ordon-
nant Pinscriplion pendant quinze jours ou un
mais, au lieu ordinaire des affiches-publications
de l'administration commubale, des nom, pré-
noms el qualité de la personne responsable,
avec indication du fait relevé conire elle.

- Art 8. Lorsqgae I'enfant aura manqué I'école
une troisiéme fois, dans les mémes circons-
lances, la commission locale en informera l'ins-
pectenr ’écoles, lequel adressera une plainte
a Pofficier du ministére public prés du tribunal
de police. Le contrevenant sera condamné &
une amende qui ne pourra excéder le taux de
Pamende pour contravention.

Le mazimum de I'amende sera prononcé poar
chaque récidive.

Art. 9. Dss dispenses de fréquentalion sco-
laire pourront &itre accordées aux parenls ou
personnes responsables qui en feront la de-
mande motivée, savoir: .

par Vinstituleur ou linstitairice, pour une
journée ou partie d'une journée; les motifs en
seront indiqués dans la liste des absences qui
sera remise a la fin du mois a la commission
focale ;

par la commission locale, pour une durée ne
pouvant dépasser lrois jours conséculifs ;

par la méme commission, de l'avis conforme
de Pinspeciear d’écoles, pour une durée ne
pouvant dépasser huit jours consécutifs ;

par le conseil communal, de T'avis conforme
de la commission locale et de Pinspeclear, pour
toute dispense dépassant la durée de hoit jours
conséeulifs. '
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9n biefen lepteren Fillen it der Lehrer von der
erfheilten Dispenfation su benadridytigen, und hat
herielbe baritber Bud su filbren.

Sammtlide wibrend eined Jahres bewilligte
Dispenfionen bitrfen den Jeitraum eined Monates
nidt itberidyreiten,

et 10, Diejenigen Perjonen, welde ihre
Rinder ju Haufe unterriditen laffen, milfen su
jedex Beit bem Jnfpector den Nadjweisd erbringen,
bafi biefer lntervicit den gefellichen Wnfordee
rungen entfpridit. Sn Grmangelung biefed Nady-
weifed finben bie Beftimmungen ber vorflehenbden
Art. 6, 7 und & auf bie verantwortliden Per:
fonen nmendbung. Ferner find Lefitere ange:
balten, bad find in eine Hifentlide ober Privat:
jdule su fdiden, und den Biirgermeifier ber
Gemeinbe pon ber MWahl ber Sdule tn Kenninih
su fepen. Der Birgermeifter hat baritber an ben
Gemeinbevath unbd bie Lofalcommifiion yu beridten,

Erfolpt biefe Umzeige feilend ber vevontwort:
liden Pecjonen nidt, fo finbet dle Einfdrei-
bung von Umidwegen nad) BVoridrift bed Art.
2 bed gegenwdvtigen Gefebed fatl,

Befehlen und verordnen, bap diefed Gefel in'3
»Demorial” eingertidt werbe, wm von Allen, bie
ed beirifjt, oudgefithrt und befolgt su werben.

Sm Daag ben 20, April 1831,

Wilhelnt,
Der Beneval-Director
bes Sfnnern,
. Rirvad.

Gefeg vom 20, April L1881, wodurdy die Ge:
bilter, Neifevergitungen und Biarean.
Poften bver @dnlinfpectoren Fefegefiellt
werden.

Wir Wilhelm III, von Sottes Gnaden Konig
ber Nieberlande, Pring von Vranien Naffau, Brof-
bexsog von Lugemburg, ., 2, .

Nady Ginjidt ber Art. 81, 82, 83 und 86 hed
Gefebed vom beutigen Tage iiber dem Primdr:
untercidt ;

Dans ces derniers cas, liestituteur ep séry
informé, et il en liendra note.

Ces exemptions réunies pe pourropt Bire
accordées pour plus d’on mois par anpée,

Art. 10. Les personnes qui feront donge
'enseignement & domicile seronl tenues gy
rapporter 4 linspectear, en tout temps, la jys.
tification d’une instruction suffisante donnée §
leurs enfants. A défaut de cetle justificatiop
les dispositions des art. 6, 7 el 8 ci-desgy
seront appliquées anx personnes responsables,

Eilles seront en outre mises en demeore dep.

voyer I'enfant & une école publique ou privéy,
et de faire savoir au bourgmestre de |2 ¢og.
mupe quelle école ils ont choisie. Le bourg-
mestre en donnera connaissance au conse]
communal et & la commissioa locale,

En cas de non-déclaration, U'inscription apn
lieu d’office comme il est dit & I'arl. @ daly
présente |oi.

Mandons et ordonnons que 1a présente Joi
soit insérée au Mémorial, pour éire exécatée ot
observée par tous ceux (ue la chose concerne,

La Haye, le 20 avril 1881.

GUILLATHE.

Le Directeur général

de Pintérieur,
H. KirpacH.

Lot du 20 avril 1881, concernant la fixaton dos

Iraifements et frais de route et de bureaw du
inspecleurs d’dcoles.

Nous GUILLAUME I, par la grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau,
Grand-Duc de Luxembourg, etc., etc., elc. ;

Vu les art. 81, 82, 83 et 86 de la loi de e
jour, sur l'instruction primaire ;
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o HAnhorung Hnjeres Staatdrathes ;

it Qufttmmung ber Abgeordntetenfantmer;

Sady Enficht Der Entjderbung ber Abgeordne:
fepfammer vomt 22, Parg 1B8BL uud berjemgen
pea Staatdrathes vom 5. 3. Mi3 , gemaf welden
eine gwerte Abfmming mt erfolgen mirh;

Haben verorbnet unbd verordnen :

vt 1. Die Behalter der Shulinjpectoven find
¢fest wie folgt .

faﬂ{%bermfpecto:. . Fr. 4400 B}B 4800,

Begtswnfpectoren . ., 3000 big 3300.

et 2 Nedbft 1hren Gehaltern Huben die SHul-
wipectoren Recht auf Revfevergiitungen :

a) filr owe ducd) Azt 81 und 88 besd angejoge-
nen ®efeped vorgejdriebenen Jnjpectiondretien;

b) fitr Abbaltung der durd) Art. 92 bedjelben
Bejetied vorgefehenen Behrer-Confevenjen;

¢) fir Thenahme an den Seneralverjamm:
Tungen ber Unterndtdcommufjion;

d) flv Thelnabhme an ben Berathungen bed
Snipectoren Eollegiums;

e) fir Yuspthrung von Unterfudungen und
Huftragen n Discplinar: und Strertfachen, wm-
fofern befe Roften mdt ber Gemeinve zur Saft
gelegt werben Tonmen.

Der Beredhnungs: und Liquidbationdmodus diefer
Refeentihadrgungen wird dburd em allgemeined
Berwallungdreglement feftgejtellt, Der Gejammi=
betrag der Rerfeverguituingen per Jabr darf 6000
Franten nuht uberfrergen.

Art. 3. Die Sdulinfpectoven Fonnen jede
Snipectiondretfe wr etnem ober in vecrfdredenen
Malen, je nad threm Lelteben, uniernehmen,
bd fo, bap die eive im Wintexfemefter, bdie
anbere tn Sommerfemefter ftattfndet.

Aet. 4. Die Bureaubofien bed Obexinfpectord
find anf 300 Fromfen, die der Beswksinfpectoren
auf 200 Franten jabrlady feftaefteldt und werben
am Gnbe emed jeben Semejters Tiquibirt.

Notre Couserlt d’Etat enteodu ;

De I'assentiment de la Chambre des dépultés ;

Va la déasion de la Chambre des députés du
22 mars 1881, et celle da Consei} d'Etat du 25

du méme mois, portani quil v’y a pas liea A
second vole ,

Avons ordonné et ordonnons :

Art. 1. Les traitemenls des mspecteurs
d’ecoles sont fixés comme st ;

Inspecteur principal. fr. 4400 4 4800.

Inspecteurs d’arrendissement » 3000 & 3300,

Art. 2. lodépendamment de leurs Lraite-
ments, les nspecteurs d'écoles ont droit A des
fras de voyage :

a) pour les tournées d’inspection prescrtes
par les art. 81 el 88 de la loa prérappelée ;

b} pour assistance aux conférences d’1nslitu-
teurs, prévues par I'art. 92 de )Ja méme loi ;

¢) pour assislance anx assemblées générales
de la Comrmssion d'instraclion

d} pour assistance aux réunions du collége
des inspectears ;

€} pour les enquéles et missiens en matiére
disciphoaire et contentieuse, s1 ces frais e
peuvent étre mis A la charge des communes.

Un réglement d’administration publique dé-
terminera la base et le mode de hquidation de
ces indemnités de voyage. Le total de celles-ei
ne pourra pas dépasser la somme de 6000
francs par an.

Art. 3. Les inspecteurs d’écoles pourront
faire ¢chaque tournée d’inspection en une seule
course ou a plusieurs reprises, selon leur con-
venance, pourvu que vne ait heu peedant le
semestre d’mver et ’autre pendant le semestre
d’été.

Art 4 Tes fials de bureau de 'inspecteur
principal sont fixés a 300 francs, ceux de chaque
inspecleur d’arrondissement 3 200 francs par
an. Ils seront liquidés i Pexpiration de chaque
semesire.

LEG

AL

"TON
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Net. 5. Dad Amt bed huvd) Art. 44 bed Be-
fepes vom 23, April 1878 vorgefehenen Ober:
primdridul-3nfpectord- ift aufgehoben. Die Dber:
primdridulen find ben vefpectiven Bejiri3inipec:
tionen jugemiefen. f

Fiic bie Jmfpection ber genannten Sdulen
begiehen bie Snjpectoren bie ndmlide Bergittung
wie fiir bie Befidtigung der gemwdhnliden Poi-
wiridulen.

Befehlen und verordnen, bap biejes Befes ind
LRemorial” eingeriidt werbe, wm vont allen, bie
e bBetrifft, audgefithet und befolgt su werben.

9m Hang den 20. Npril 1881,

- LB helm,
Der Benerval-Divector
bed Janern,
£ Rirpad.

Art. 5. Les fonctions d’inspecteur deg éeole;

primaires supérieures, créées par T'art, 44 de
Ja loi du 23 avril 1878, sont supprimées.
écoles appartiennent 4 l'inspection de I'apgq,
dissement dans lequel elles sont étabijes,
_ Les inspecieurs d’écoles toucheront dy epet
de I'inspection de ces écoles la méme indempig
que pour la visite des écoles primaires ordi.
naires,

Mandons et ordonnons que la présente i
soit insérée an Mémorial, pour éire exéeutée o
observée par tous ceux que la chose concerge,

La Haye, le 20 avril 1881,

GVILLAUNE,

Le Direcleur général

de Uintérieur,
H. KikpacH.

fogemburg, — Dead von B Bt

LEG "TON
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